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1 Familiarizarse con el router/

modem xDSL
1.1 ;Bienvenido!

iGracias por adquirir un router/médem VDSL/ADSL inaldmbrico
ASUS DSL-AC51!

Este elegante dispositivo DSL-AC51 incluye las siguientes
caracteristicas: banda dual de 2.4 GHz y 5 GHz que proporciona
una transmisién por secuencias en alta definicién inaldmbrica,
funciona como router en una linea ADSL o VDSL, como servidor
SMB, servidor AV UPnP'y servidor FTP para compartir archivos

24 horas al dia durante 7 dias a la semana; ademas, es capaz de
controlar 300,000 sesiones. Estas caracteristicas convierten a este
router/mddem xDSL en una buena eleccion para completar su red
doméstica.

1.2 Contenido del paquete

Router inaldmbrico DSL-AC51

Cable de red (cable RJ-45)

Divisor (varia en funcion de la region)
Adaptador de alimentacién

Guia de inicio rapido

Cable telefonico/DSL (cable RJ-11)
Tarjeta de garantia

NENANNNN

NOTAS:

Si cualquiera de los articulos falta o se encuentra dafiado, pdngase
en contacto con ASUS para realizar preguntas técnicas u obtener
soporte técnico. Consulte la lista de nimeros de teléfono de soporte
técnico de ASUS que se encuentra en la parte posterior de esta guia.

«  Conserve el material de embalaje original por si necesitara hacer uso
de la garantia para realizar reparaciones o sustituciones.



1.3 Surouter/modem xDSL
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a LED de encendido y apagado
Apagado: no hay alimentacion.
Encendido: dispositivo preparado.
Parpadeo lento: modo de rescate.
Parpadeo rapido: WPS se esta procesando.

e LED DSL
Apagado: no hay enlace DSL o no se puede establecer dicho enlace.
Encendido: se ha establecido un enlace DSL.
Intermitente: DSL esté intentando conectarse a un DSLAM.

9 LED Internet
Apagado: no hay alimentacion o no hay conexion a Internet.
Encendido: la conexion a Internet esta establecida.

o LANLED 1~2
Apagado: no hay alimentacion o no hay conexion fisica.
On: hay conexion fisica con una red Ethernet.

e 2.4GHz LED
Apagado: no hay sefal de 2,4 GHz.
Encendido: sistema inalambrico preparado.
Intermitente: transmision o recepcion de datos a través de la conexion
inaldmbrica.
@ 5GHz LED
Apagado: no hay sefial de 5GHz.
Encendido: sistema inalambrico preparado.
Intermitente: transmision o recepcion de datos a través de la conexion
inalambrica.
e Puerto DSL

Realice la conexion con un divisor o una toma telefénica mediante un cable
RJ-11.




Puertos LAN 1 ~2

Conecte los cables de red en estos puertos para establecer una conexion
LAN.

Boton WPS

Este motor iniciarse el Asistente WPS.

Botdn Restablecer

Este botdn restablece o restaura la configuracion predeterminada de
fabrica del sistema.

Puerto de alimentacion (entrada de CC)

Inserte el adaptador de CA integrado en este puerto y conecte el router a
una toma de corriente.

Boton de encendido

Presione este boton para encender o apagar el sistema.

® 6 6 6 o

NOTAS:

«  Utilice unicamente el cargador incluido con el paquete. Si usa otros
adaptadores, el dispositivo puede resultar dafiado.

« Especificaciones:

« El consumo de energia medio viene determinado por la
temperatura de la sala con la siguiente carga:

Adaptador de Salida de CC: +12V con una corriente méaxima
alimentacion de CC de 1A

Temperatura de 0~40°C Almacenamiento 0~70°C
funcionamiento

Humedad de 50~90% Almacenamiento 20~90%
funcionamiento




1.4 Ubicar su router/modem xDSL

Para conseguir la mejor transmisién de sefal inaldmbrica entre
el router inaldmbrico y los dispositivos de red conectados a él,
asegurese de:

Colocar el router/médem xDSL inaldmbrico en un area
centralizada para conseguir la maxima cobertura inaldmbrica
para los dispositivos de red.

Mantenga el dispositivo alejado de obstaculos metélicos y de la
luz solar directa.

Mantenga el producto alejado de dispositivos WiFi de 802.11g o
20 MHz, equipos periféricos de 2,4 GHz, dispositivos Bluetooth,
teléfonos inaldmbricos, transformadores, motores de alto
rendimiento, luces fluorescentes, hornos microondas, frigorificos
y otros equipos industriales para evitar interferencias o pérdidas
de senal.

Actualicese siempre a la versidn be firmware mas reciente. Visite
el sitio Web de ASUS en http://www.asus.com para obtener las
actualizaciones de firmware mas recientes.

Para garantizar la mejor sefal inaldambrica, oriente las cuatro
antenas desmontables tal y como se muestra en el dibujo

D
€




1.5 Requisitos de configuracion

Para configurar la red, necesita uno o dos equipos con los
siguientes requisitos de sistema:

« Puerto Ethernet RJ-45 (LAN)

+ Funcionalidad inalambrica IEEE 802.11a/b/g/n/ac

«  Un servicio TCP/IP instalado

+ Explorador web, como por ejemplo Internet Explorer,

Firefox, Safari o Google Chrome

NOTAS:

Si el equipo no cuenta con funcionalidad inalambrica integrada,
puede instalar un adaptador WLAN IEEE 802.11a/b/g/n/ac en él para
conectarse a la red.

Con su tecnologia de banda dual, el router ADSL/VDSL admite
sefales inaldmbricas de 2,4 GHz y 5 GHz simultaneamente. Esta
caracteristica permite llevar a cabo actividades relacionadas con
Internet (como navegar o leer y redactar mensajes de correo
electrénico) utilizando la banda de 2,4 GHz y, al mismo tiempo,
transmitir por secuencias archivo de audio y video en alta definicion
(como por ejemplo peliculas o musica) utilizando la banda de 5 GHz.

Si solamente utiliza un equipo con el adaptador WLAN IEEE 802.11a/
b/g/n/ac de una sola banda, Gnicamente podra utilizar la banda de 2,4
GHz.

Si solamente utiliza un equipo con el adaptador WLAN IEEE 802.11a/
b/g/n/ac de doble banda, podra utilizar la banda de 2,4 GHzo de 5
GHz.

Si utiliza dos equipos con dos adaptadores WLAN IEEE 802.11a/
b/g/n/ac, podré utilizar las bandas de 2,4 GHz y de 5 GHz
simultaneamente.

Los cables Ethernet RJ-45 que se utilizaran para conectar dispositivos
de red no deben tener mas de 100 metros.



1.6 Configuracion del router/médem xDSL

IMPORTANTE!

« Utilice una conexién inalambrica cuando configure el router/médem
xDSL inaldambrico para evitar posibles problemas de configuracién.

Antes de configurar el router/médem xDSL inaldmbrico de ASUS,
lleve a cabo las tareas siguientes:

. Si va a reemplazar un router/médem xDSL existente,
desconéctelo de la red.

1.6.1 Conexion por cable

NOTA: Puede utilizar un cable de empalme o un cable cruzado para la
conexion cabreada.

Wall Power Outlet

conexion cableada:

1. Inserte el adaptador de alimentacién del router/médem xDSL
en el puerto ENTRADA-CCy enchufelo a una toma de corriente
eléctrica.

2. Conecte un extremo del cable RJ-11 al puerto DSL del router/
modem xDSL y el otro extremo al puerto DSL del divisor.

3. Mediante un cable de red, conecte el equipo al puerto LAN del
router/modem xDSL.

iIMPORTANTE! Después de encender el router-mddem xDSL, espere
entre dos y tres minutos para que arranque.

1



1.6.2 Conexion inalambrica

Wall power outlet

Smart phone

.

Tablet

Laptop

Para configurar el router/médem xDSL inalambrico a través de
una conexion cableada:

1.

Inserte el adaptador de CA del router/médem xDSL aldambrico
en el puerto Entrada de CCy enchufelo a una toma de corriente
eléctrica.

Conecte un extremo del cable RJ-11 al puerto DSL del router/
modem xDSL y el otro extremo al puerto DSL del divisor.

. Instale un adaptador WLAN IEEE 802.11a/b/g/n/ac en el equipo.

NOTAS:

Para obtener detalles sobre la conexion a una red inalambrica,
consulte el manual del usuario del adaptador WLAN.

Para definir la configuracién de seguridad para la red, consulte la
seccion Definicion de la configuracion de seguridad inalambrica
del capitulo 3 de este manual.



2 Introduccion

2.1 Inicio de sesion en la interfaz grafica del
usuario web

El router/médem xDSL inaldmbrico de ASUS incluye una intuitiva

interfaz grafica de usuario web (GUI, Graphics User Interface) que

permite configurar facilmente sus distintas funciones mediante

un explorador Web, como por ejemplo Internet Explorer, Firefox,

Safari o Google Chrome.

NOTA: Las caracteristicas pueden variar en funcién de las diferentes
versiones de firmware.

Para iniciar sesion en la interfaz grafica del usuario web:

1. La GUIWeb se inicia automaticamente cuando abre un explorador
Web. Si no se inicia automaticamente, escriba http://router.asus.
com.

2. Configure una contrasefa para el router para evitar el acceso
no autorizado.

NOTA: Deshabilite la configuracién del proxy, la conexién de acceso
telefénico a redes y establezca la configuracion TCP/IP para obtener una
direccién IP autométicamente. Para obtener mas detalles, consulte el
sitio de soporte técnico de ASUS: https://www.asus.com/Networking/
DSL-AC51/HelpDesk/.

3. Ahora puede utilizar la interfaz gréafica del usuario Web (GUI
Web) para definir las diferentes configuraciones del router/
mddem xDSL inaldmbricos de ASUS.

13



Botones de los principales comandos
|

/SUS DSLNT6

Titulo de
Qs informacion
Panel de
navegacion
. columna
T derecha
Columna

NOTA: Si inicia sesion en la interfaz grafica del usuario Web por primera
vez, se le redirigira a la pagina Quick Internet Setup (QIS) (Configuracion
rapida de Internet) automaticamente.




2.2 Funcion Configuracion rapida de Internet
(QIS, Quick Internet Setup) con deteccion
automatica

La funcién QIS le ayuda a configurar rdpidamente la conexién a
Internet.

NOTA: Cuando establezca la conexidn de Internet por y primera de vez,
presione el botén Reiniciar del router/mddem xDSL inaldmbrico para
restablecer su configuracion predeterminada de fabrica.

Para utilizar QIS con deteccion automatica:

1. Inicie de sesién en la interfaz grafica del usuario Web. La pagina
QIS se inicia automaticamente.

Legin Information Setup
‘Change the router password to prevent unauthorized access to your ASUS wireless router.

Router Login Name admin

New Password

Retype Password B Show password

NOTA: El nombre de usuario y la contrasefa de inicio de sesién del
router/médem xDSL le permiten iniciar sesion en la interfaz grafica
del usuario Web de dicho router/médem para definir la configuracién
de este. El nombre de red (SSID) y la clave de seguridad permiten a los
dispositivos Wi-Fi iniciar sesion y conectarse a la red inaldmbrica.

15



2. Su router/médem xDSL configura automaticamente el modo
Anexo DSL, el tipo de conexion a Internet, el valor VPI/VCly
los modos de encapsulado. Escriba la informacion de cuenta
de Internet que le proporciond su proveedor de servicio de
Internet (ISP, Internet Service Provider).

iIMPORTANTE! Obtenga la informacién necesaria de su ISP para
configurar la conexién a Internet.

/iISUS DSL-AC51

ity Back main page

Transfer Mode: ADSL WAN (ATM), WAN Connecion Type: PPPOE, VPIVCL: 0135, LLC
Quick Internet Setup
Please key in the user name/password that your Internet Service Provider (ISP) has provided and
click Next.
@ check connection

@) intemet setup User
Password

@ router setup Retype New Password

B Special Req from ISP (IPTV Service )

Manual Setting

NOTAS:

« Ladeteccién automatica del tipo de conexién ISP tiene lugar cuando
se configura el router/médem xDSL por primera vez o cuando se
restablece la configuracién predeterminada del dispositivo.

+  De forma predeterminada, el asistente QIS establece la configuracién
DSL. Si desea configurar su DSL-AC51 como router inaldambrico,
consulte la seccion Conexidn a Internet en el capitulo 4 de este
manual del usuario.



3. Siel proceso QIS no puede detectar el tipo de conexion a

Internet, siga los pasos que se indican a continuacion para
definir manualmente la configuracién de la conexion.

a) Seleccione el modo Anexo que utiliza su servicio DSL.

NOTAS:

El modo Anexo A o Anexo B tiene varios modos: Anexo A/I/J/L/M o
Anexo B/J. Si su DSLAM ISP ofrece tanto el modo Anexo A como el
modo Anexo M, QIS establece automaticamente el modo Anexo en

el modo Anexo A/I/J/L/My completa la configuracién de la linea DSL.

Si desea configurar el router-médem xDSL de ASUS en un modo
Anexo especifico, consulte la seccién Configuraciéon DSL en el
capitulo 4 de esta guia del usuario.

/iSUS DSL-AC51

& Back main page DSL Line Configuration

Quick Internet Setup i

@ check connection ® AmnexB

Select which ANNEX mode your DSL service uses. Incorrect setings will prevent connection fo

(#2)
@) intemet setup o Dol et

Note: Please ensure that he phone cable is connected fo the DSL port. If you are not sure which
Y) Router Setup

ANNEX mode fo use, please contact your ISP for assistance.

Next

17



b) Seleccione una opcion en Country (Pais) e Internet
Service Provider (ISP) (Proveedor de servicio de Internet
(ISP)).

/iSUS DSL-AC51

- Quick Manual Setting
‘Quick Manual Setting
. This Quick Seftup guides you o quickly configure the DSL-AC52U WAN setiings, please select
Quick Internet Setup your country and ISP name from the dropdown list, click Next, and enter the necessary
information. Contact your Intemet Service Provider (1SP) for information about your DSL

(I\ Check Connection connection setings, if necessary.

Country Please select

, Internet Setup
ISP not Tisted

2) Router Setup

Detect again

c) Asigne el nombre de red inalambrica (SSID) y la clave de
seguridad para la conexion inaldmbrica. Haga clic en Apply
(Aplicar) cuando haya terminado.

/iSUS DSL-AC51

&b, Back main page Wireless Setting
Assign a unique name o SSID (Service Set Identifier) to help identify your wireless network.
Quick Internet Setup 24GHz - Security

@ check Connection L)

Network Key
@ totemet setup 5GHz - Security W Copy 2.4GHz 0 5GHz seftings.

Network Name (SSID) 7 ASUS_5G
2) Router Setup

Network Key 2

Enter a network key between 8 and 63 characters(letters, numbers or a combination) or 64 hex digits. The
defauit wireless security setting is WPA2-Personal AES. If you do not want to set the network security, leave
the security key field blank, but this exposes your network to unauthorized access.

Next




d) Aparecerd una pagina de resumen con la configuracion
actual de la red. Haga clic en Next (Siguiente) para guardar
la configuracién de red e ir a la pagina Mapa de red.

/iSUS DSLACS

iy Back main page
U isset up with th
Quick Internet Setup
Network Name (SSID}
Wirelass Security

Network Name (SSID}

(=) Router Serup
=0

192.168.1.1
08:6266:DDA1AD

Noxt

2.3 Conectarse alared inalambrica

Después de configurar el router/médem xDSL inaldmbrico a
través de QIS, puede conectar el equipo u otros dispositivos
inteligentes a la red inaldmbrica.

Para conectarse a la red:

1.

En el equipo, haga clic en el icono de red ! del drea de
notificacién para mostrar las redes inalambricas disponibles.

. Seleccione la red inaldmbrica a la que desea conectarse y, a

continuacion, haga clic en Connect (Conectar).

. Puede que tenga que escribir la clave de seguridad de la red si

se trata de una red inaldmbrica segura y, a continuacion, hacer
clicen OK (Aceptar).

Espere mientras el equipo establece conexién con la red
inaldmbrica correctamente. Se mostrara el estado de la
conexion y el icono de red indicara el estado de conectado .

NOTA: Consulte los capitulos siguientes para obtener mas detalles sobre
como definir la configuracién de la red inaldmbrica.

19
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3 Definir la configuracién general
3.1 Utilizar el mapa dered

El mapa de red permite definir la configuracion de seguridad de la
red, administrar sus clientes de red y supervisar su dispositivo USB.

/iSUS DSLACSt




3.1.1 Para definir la configuracion de seguridad inalambrica

Para proteger la red inaldmbrica contra accesos no autorizados, es
necesario definir la configuracion de seguridad de la misma.

Para definir la configuracion de seguridad inalambrica:

1. En el panel de navegacion, vaya a General > ficha Network
Map (Mapa de red).

2. Enla pantalla Network Map (Mapa de red), seleccione el
icono System status (Estado del sistema) para mostrar la
configuracion de seguridad inaldambrica, como por ejemplo el
SSID, el nivel de seguridad y la configuracién de cifrado.

NOTA: Puede definir diferentes configuraciones de seguridad
inaldmbricas para las bandas de 2,4 GHz y 5 GHz.

Configuracion de 2,4 GHz Configuracion de 5 GHz

System Status System Status

24GHz 5GHz
Wireless name{SSID)

2.4GHz 5GHz

Wireless name{SSID)

ASUS ASUS_5G

Authentication Method Authentication Method

Open System Open System

WEP Encryption

None B

'WEP Encryption

None H

LANIP LANIP

192.168.1.1 192.168.1.1

PIN code PIN code

72013502 72013502

LAN MAC address LAN MAC address

10:BF:48:D8:49:78 10:BF:48:D8:49:78
Wireless 2.4GHz MAC address Wireless 5GHz MAC address
10:BF:48:D8:49:78

10:BF:48:D8:49:7C

3. En el campo Wireless name (SSID) (Nombre de red
inalambrica (SSID)), escriba un nombre Unico para la red
inalambrica.

4. En la lista desplegable Authentication Method (Método de
autenticacion), seleccione el método de cifrado para la red
inalambrica.

21



IMPORTANTE! El estandar IEEE 802.11n/ac prohibe el uso de alto
rendimiento con WEP o WPA-TKP como el cifrado unidifusion. Si utiliza
estos métodos de cifrado, la tasa de datos caera a la conexion de 54
Mbps IEEE 802.11g.

5. Escriba su clave en WPA-PSK key (Clave WPA-PSK) (clave de
paso de seguridad).

6. Cuando haya terminado, haga clic en Apply (Aplicar).

3.1.2 Administracion de los clientes de red

ASUS DSLN16
Security level

WPA2-Personal 8

Para administrar los clientes de red:

1. En el panel de navegacion, vaya a General > ficha Network
Map (Mapa de red).

2. Enla pantalla Network Map (Mapa de red), seleccione el
icono Client Status (Estado de los clientes) para mostrar la
informacion sobre los clientes de la red.

22



3.2 Crear sured para invitados

La red para invitados proporciona a los visitantes temporales
conectividad a Internet a través de acceso a SSID o redes
independientes sin proporcionar acceso a su red privada.

NOTA: DSL-AC51 admite hasta seis SSID (tres SSID de 2,4 GHz y tres SSID
de 5 GHz).

Para crear una red para invitados:

1. En el panel de navegacion, vaya a General > Guest Network
(Red parainvitados).

2. En la pantalla Guest Network (Red para invitados), seleccione
la banda de frecuencia 2,4 GHz o 5 GHz para la red de invitados
gue desee crear.

3. Haga clic en Enable (Habilitar).
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4. Para configurar opciones adicionales, haga clic en Modify
(Modificar).

5. Haga clic en Yes (Si) en la pantalla Enable Guest Network
(Habilitar red para invitados).

6. Asigne un nombre inaldmbrico para la red temporal en el
campo Network Name (SSID) (Nombre de red (SSID)).

7. Seleccione una opcién en Authentication Method (Método
de autenticacion).

8. Seleccione un método en Encryption (Cifrado).

9. Especifique un valor en Access time (Tiempo de acceso) o
haga clic en Limitless (Sin limite).

10. Seleccione Disable (Deshabilitar) o Enable (Habilitar) en el
elemento Access Intranet (Acceder a la intranet).

11. Cuando haya finalizado, haga clic en Apply (Aplicar).



3.3 Uso del Administrador de trafico

3.3.1 Administracion del ancho de banda de la calidad de
servicio (QoS, Quality of Service)

La calidad de servicio (QoS) permite establecer la prioridad del
ancho de banda y administrar el tréfico de la red.

/ISUS DSL-ACS51

Para configurar la prioridad del ancho de banda:

1. En el panel de navegacion, vaya a General > Traffic Manager
(Administrador de trafico) > ficha QoS (CdS).

2. Haga clicen ON (ACTIVAR) para habilitar la regla
predeterminada y rellene los campos de ancho de banda de
cargay descarga.

NOTA: Solicite la informacion del ancho de banda a su ISP.

3. Haga clic en Save (Guardar).

NOTA: la opcién User Specify Rule List (Lista de reglas especificas
del usuario) es para configuracién avanzada. Si desea dar prioridad a
aplicaciones y servicios de red especificos, seleccione User-defined
QoS rules (Reglas de CdS definidas por el usuario) o User-defined
Priority (Prioridad definida por el usuario) en la lista desplegable
situada en la esquina superior derecha.
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4. En la pagina User-defined QoS rules (Reglas de CdS definidas
por el usuario), existen cuatro tipos de servicio en linea
predeterminados: navegacion por Internet, HTTPS y transferencias
de archivos. Seleccione el servicio que prefiera, rellene los campos
Source IP or MAC (Direccion IP o MAC de origen), Destination
Port (Puerto de destino), Protocol (Protocolo), Transferred
(Transferidos) y Priority (Prioridad) y, a continuacién, haga clic en
Apply (Aplicar). La informacion se configurara en la pantalla QoS
rules (Reglas de CdS).

NOTAS:

Para rellenar la direccién IP o MAC de origen, puede:

a) Indicar una direccion IP especifica, como por ejemplo
“192.168.122.1".

b) Indicar direcciones IP dentro de una subred o dentro del mismo
grupo de direcciones I, como por ejemplo“192.168.123.*" 0
“192.168.* *"

¢) Indicar todas las direcciones IP como“*.* **" o dejar el campo en
blanco.

d) Elformato de la direccién MAC consiste en seis grupos de dos
digitos hexadecimales separados por dos puntos (:), en orden
de transmision (por ejemplo 12:34:56:aa:bc:ef)

NOTAS:

Para el intervalo de puertos de origen o destino, puede llevar a cabo una
de las acciones siguientes:

a) Indicar un puerto especifico, como por ejemplo“95".

b) Indicar puertos comprendidos dentro de un intervalo, como por
ejemplo“103:315">100"0"<65535",

+ Lacolumna Transferred (Transferidos) contiene informacion sobre el
tréfico ascendente y descendente (trafico de red saliente y entrante) para
una seccion. En esta columna, puede establecer el limite de trafico de red
(en KB) para un servicio especifico para generar prioridades determinadas
para el servicio asignado a un puerto concreto. Por ejemplo, si dos
clientes dered, PC 1y PC2, acceden a Internet (establecido en el puerto
80), pero PC 1 supera el limite de trafico de red debido algunas tareas de
descarga, pasara a tener una prioridad mas baja. Si no desea establecer el
limite de tréfico, déjelo en blanco.



5. En la pagina User-defined Priority (Prioridad definida

por el usuario), puede dar prioridad a las aplicaciones o los
dispositivos de la red en cinco niveles en la lista desplegable
User-defined QoS rules (Reglas de CdS definidas por el

usuario. Basandose en el nivel de prioridad, puede utilizar los
métodos siguientes para enviar paquetes de datos:

« Cambie el orden de paquetes de red ascendentes que se
envian a Internet.

+ Enlatabla Upload Bandwidth (Ancho de banda de
carga), establezca Minimum Reserved Bandwidth (Ancho
de banda reservado minimo) y Maximum Bandwidth
Limit (Limite de ancho de banda maximo) para varias
aplicaciones de red con diferentes niveles de prioridad. Los
porcentajes indican las tasas de ancho de banda de carga
que estan disponibles para aplicaciones de red especificadas.

NOTAS:

los paquetes de baja prioridad se ignoran para garantizar la
transmisién de los paquetes de alta prioridad.

En la tabla Download Bandwidth (Ancho de banda de descarga),
establezca Maximum Bandwidth Limit (Limite de ancho de
banda maximo) para varias aplicaciones de red en el orden
correspondiente. El paquete ascendente de prioridad mas alta dara
lugar al paquete descendente de prioridad mas alta.

Silas aplicaciones de alta prioridad no tienen paquetes para enviar,
la tasa de transmisién total de la conexién de Internet estara
disponible para los paquetes de baja prioridad.

Establezca el paquete de prioridad mas alta. Para garantizar
una experiencia de juego en linea homogénea, puede
establecer ACK, SYN y ICMP como el paquete de mas alta
prioridad.

NOTA: asegurese de habilitar CdS primero y configure los limites de
tasa de carga y descarga.
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3.3.2 Superivision del trafico

La funcién de supervision del tréfico permite acceder al uso

del ancho de banda y a la velocidad de Internet y de las redes
cableadas e inaldmbricas. También permite supervisar el trafico de
red incluso diariamente.

(T 1
4 QuickIntemet Setup

General

B, Network Map

9
5 Guest Network

Traffic Manager - Traffic Monitor

you fo monitor ing packets of the following:

Traffic Monitor FAQ
85.45 KB/s Tue 03:46 pm / 4.39 KB/s

59.81 KB/s

4272 KB/s

% Network Tools
T T T
curent Average Maximum Total

000 KBIS 000 KBIS o

0.00 KBlS 0.00 KBlS 0

NOTA: los paquetes de Internet se trasmiten uniformemente a los
dispositivos cableados e inalambricos.




3.3.3 Espectro

El espectro DSL proporciona informacién sobre la calidad de la
conexion. El grafico de la relacién sefal/ruido muestra el valor RSR
(Relacion Senal/Ruido) clasico, que puede ser Util para identificar
la estabilidad de la conexién DSL. El gréfico Transmision/

Recepcion muestra cuantos bits por portadora se transmiten y
reciben.

QoS Traffic Monitor | Spectrum

Traffic Manager - Spectrum

The graph of signal-to-noise ratio shows the classic SNR (Signal-to-Noise Ratio), which can be useful in identifying the stability
of DSL connection Transmission / Reception shows how many bits per-camer are transmitted | received

Signalto-noise ratio in dB

Carrier | Frequency in kHz )

Carrier { Frequency in khz }
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3.4 Configurar el control parental

El control parental permite controlar el tiempo de acceso a
Internet. Los usuarios pueden establecer el limite de tiempo para
el uso de red de un cliente.

/iSUS DSL-ACST

1123318

Parental Controls.

Para utilizar la funcion de control parental:

1. En el panel de navegacion, vaya a General > Parental control
(Control parental).

2. Haga clic en Enable Parantal Controls (Habilitar controles
parentales) para seleccionar ON (ACTIVAR) para activar el
control parental.

3. Seleccione el cliente cuyo uso de red desea controlar. También
puede escribir la direccion MAC del cliente en la columna
Client's MAC address (Direccion MAC del cliente).

NOTA: asegurese de que el nombre del cliente no contiene caracteres
especiales o espacios, ya que esto podria hacer que el router funcionara
anormalmente.

4. Haga clic en [€l o [& para agregar o eliminar el perfil del cliente.

5. Configure el limite de tiempo permitido en el mapa Time
Management (Administracion de tiempo). Arrastre y coloque
la zona horaria que desee para permitir el uso de red del cliente.

6. Haga clic en OK (Aceptar).
7. Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar la configuracion.



4 Definicion de la configuracion

avanzada

4.1 Inalambrico

4.1.1 General

En la ficha General permite definir la configuracién inaldmbrica
basica.

Firmware Version: 1.0.9.5  SSID: ASUS

Tt
# Quick Internet Setup

Genaral WPS WDS Wiraless MAC Filter RADIUS Setting Professional
General

Wireless - General

&ty Network Map
5 Set up the wireless related information below

BN Guest Network

ssp asus

AVE Traffic Manager Hide SSID ®ves Ono

B rarental controls Wireless Mode Auto blg Protection

Channel bandwidin 20/40 MHz
Advanced Settings
‘ Control Channel Auto
S Wireless
Extension Channel

Lan Authentication Method

D wan

& V6

Para definir la configuracion basica inalambrica:

1.

En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Wireless (Inalambrico) > ficha
General.

. Seleccione 2.4GHz (2,4 GHz) o 5GHz (5 GHz) como la banda de

frecuencia para la red inaldmbrica.

. Asigne un nombre unico que contenga 32 caracteres como

maximo para su identificador de conjunto de servicios (SSID,
Service Set Identifier) o nombre de red para identificar la red
inaldmbrica. Los dispositivos Wi-Fi pueden identificar la red
inaldmbrica y conectarse a ella mediante su SSID asignado. Los
SSID del titulo de informacién se actualizan cuando se guardan
nuevos SSID en la configuracion.

NOTA: puede asignar SSID Unicos para las bandas de frecuencia de 2,4
GHzy 5 GHz
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En el campo Hide SSID (Ocultar SSID), seleccione Yes (Si) para
impedir que los dispositivos inaldmbricos detecten su SSID.
Cuando esta funcién esté habilitada, tendra que especificar el
SSID manualmente en el dispositivo inalambrico para acceder a
la red inaldmbrica.

. Seleccione cualquiera de estas opciones de modo inaldmbrico

para determinar los tipos de dispositivos inalambricos que se
pueden conectar al router inalambrico:

Automatico: seleccione Auto (Automatico) para permitir
que los dispositivos 802.11ac, 802.11n,802.11gy 802.11b se
conecten al router inaldmbrico.

Heredado: seleccione Legacy (Heredado) para permitir
que los dispositivos 802.11b/g/n se conecten al router
inalambrico. Sin embargo, el hardware que admita 802.11n de
forma nativa, solamente funcionara a una velocidad méxima
de 54 Mbps.

Solo N: seleccicone N only (Solo N) para maximizar el
rendimiento N inaldambrico. Este valor impide que los
dispositivos 802.11g y 802.11b se conecten al router
inaldmbrico.

Seleccione el canal de funcionamiento para el router

inaldmbrico. Seleccione Auto (Automatico) para permitir que

el router inalambrico seleccione automaticamente el canal que
tenga la menor cantidad de interferencias.

Seleccione cualquiera de estos ancho de banda de canal para
acomodar las velocidades de transmision mas altas:

40 MHz: seleccione este ancho de banda para maximizar el
rendimiento inaldmbrico.

20/40 MHz: se trata del ancho de banda predeterminado.

20 MHz: seleccione este ancho de banda si tiene problemas
con la conexion inaldmbrica.

Seleccione cualquiera de estos métodos de autenticacion:
- Sistema abierto: esta opcion no proporciona seguridad.



« WPA/WPA2 Personal/WPA Auto-Personal (WPA
Autopersonal): esta opcidn proporciona seguridad estricta.
Puede utilizar WPA (con TKIP) o WPA2 (con AES). Si selecciona
esta opcion, debe utilizar cifrado TKIP + AES y especificar la
frase de paso WPA (clave de red).

« WPA/WPA2 Enterprise (WPA/WPA2 Empresarial)/WPA
Auto-Enterprise (WPA Autoempresarial): esta opcion
proporciona seguridad muy estricta. Tiene lugar en un
servidor EAP integrado o en un servidor de autenticacion
RADIUS externo.

NOTA: el router/médem xDSL inaldmbrico admite la tasa maxima
de transmision de 54 Mbps cuando la opcién Wireless Mode (Modo
inalambrico) esta establecida en Auto (Automatico) y la opcion
Encryption Method (Método de cifrado) es WEP o TKIP.

9. Seleccione cualquiera de estas opciones de cifrado WEP (Wired
Equivalent Privacy, es decir, Privacidad equivalente al cableado)
para datos transmitidos a través de la red inalambrica:

- Desactivado: deshabilita el cifrado WEP.
+ 64 bits: habilita el cifrado WEP poco seguro.
+ 128 bits: habilita el cifrado WEP mejorado.
10. Cuando haya finalizado, haga clic en Apply (Aplicar).
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4.1.2 WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup, es decir, Configuracién protegida Wi-
Fi) es un estandar de seguridad inalambrica que permite conectar
facilmente dispositivos a una red inaldmbrica. Puede configurar la
funcién WPS mediante el cédigo PIN o el boton WPS.

NOTA: asegurese de que los dispositivos admiten WPS.

oy Firmware Version: 1.0.9.5  SSID: ASUS
o
4 Quick Intemet Setup

General WPS WDS Wireless MAC Filter RADIUS Setting Professional
General

&y Network Map

. WPS (WLFi Protected Setup) provides easy and secure establishment of a wireless network. You can configure WPS here via
&8 Guest Network the PIN code or the WPS buttton.

Wireless - WPS

WPS function willnot be available if SSID is hidden.
M Traffic Manager
Enable WPS oN

B rarental controis
Connecion Staius Idle
Advanced Settings Configured Yes Reset

AP PIN Code 12345670

You can easily connect a WPS client to the network in either of these two ways:

uter), then press the WPS

‘O PBC ® PIN Code

WPS Method:
Start WPS

Para habilitar WPS en la red inalambrica:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Wireless (Inalambrico) > ficha WPS.

2. En el campo Enable WPS (Habilitar WPS), mueva el control
deslizante a ON (ACTIVAR).

3. De forma predeterminada, WPS utiliza 2,4 GHz. Si desea
cambiar la frecuencia a 5 GHz, seleccione OFF (DESACTIVAR)
para la funcién WPS, haga clic en Switch Frequency (Cambiar
frecuencia) en el campo Current Frequency (Frecuencia
actual) y vuelva a seleccionar ON (ACTIVAR) para WPS.

NOTA: WPS admite la autenticacion con las opciones Open System
(Sistema abierto), WPA-Personal y WPA2-Personal. WPS no admite redes
inaldmbricas que utilicen los métodos de cifrado Shared Key (Clave
compartida), WPA-Enterprise (WPA-Empresarial), WPA2-Enterprise
(WPA2-Empresarial) y RADIUS.




4. En el campo WPS Method (Método WPS), seleccione PBC o
PIN Code (Cédigo PIN). Si selecciona PBC, vaya al paso 5. Si
selecciona el PIN Code (Codigo PIN), vaya al paso 6.

5. Para configurar WPS utilizando el botén WPS del router, siga
estos pasos:

a.Haga clic en Start WPS (Iniciar WPS) o presione el botén
WPS que se encuentra en la parte posterior de router
inaldambrico.

b.Presione el botén WPS del dispositivo inalambrico. Se suele
identificar por el logotipo WPS.

NOTA: compruebe el dispositivo inaldmbrico o su manual de usuario
para conocer la ubicacion del botén WPS.

c. El router inaldmbrico buscara todos los dispositivos WPS
disponibles. Si el router inaldmbrico no encuentra ningun
dispositivo WPS, cambiara al modo de espera.

6. Para configurar WPS utilizando el cédigo PIN del cliente, siga
estos pasos:

a.Busque el cédigo PIN WPS en el manual de usuario del
dispositivo inaldmbrico o en el propio dispositivo.
b.Escriba el cédigo PIN del cliente en el cuadro de texto.

c. Haga clic en Start WPS (Iniciar WPS) para activar el modo de
inspeccién WPS en el router/médem xDSL inaldmbrico. Los
indicadores LED del router parpadearan rapidamente tres
veces hasta que la configuracion WPS se complete.
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4.1.3 Puente

La funcién Bridge (Puente) o WDS (Wireless Distribution System,

es decir, Sistema de distribucion inaldmbrico) permite al router
inaldambrico de ASUS conectarse a otro punto de acceso inaldambrico
exclusivamente, lo que impide que otros dispositivos o estaciones
inaldmbricas accedan a dicho router También se puede considerar
como un repetidor inaldmbrico en el que el router inalambrico de
ASUS se comunica con otro punto de acceso y otros dispositivos
inaldmbricos.

/ISUS DSL-AC51

Para configurar el puente inaldmbrico:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Wireless (Inalambrico) > ficha WDS
(Sistema de distribucion inalambrico).

2. Enel campo AP Mode (Modo PA), seleccione cualquiera de estas

opciones.

« Solo PA: deshabilita la funcidn de puente inaldmbrico.

+ Solo WDS: habilita la funcion de puente inalambrico pero
impide que otros dispositivos o estaciones inaldmbricas se
conecten al router.



« HIBRIDO: habilita la funcién de puente inaldmbrico y
permite que otros dispositivos o estaciones inaldmbricas se
conecten al router.

NOTA: en el modo Hybrid (Hibrido), los dispositivos inaldambricos
conectados al router inaldmbrico de ASUS solo recibiran la mitad de la
velocidad de conexién del punto de acceso.

3. En el campo Connect to APs in list (Conectarse a PA de la
lista), haga clic en Yes (Si) si desea conectarse a un punto
de acceso que se encuentra en Remote AP List (Lista de PA
remotos).

4. En Remote AP List (Lista de PA remotos), escriba una direccion
MACYy haga clic en el boton Add (Agregar) para entrar en
la direccion MAC de otros puntos de acceso disponibles.

NOTA: cualquier punto de acceso agregado a la lista debe estar en el
mismo canal de control que el router/mddem xDSL inaldmbricos de
ASUS.

5. Haga clic en Apply (Aplicar).
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4.1.4 Filtro MAC inalambrico

El filtro MAC inaldmbrico proporciona control sobre los paquetes
transmitidos a una direccion MAC (Media Access Control, es decir,
Control de acceso al medio) especificada de la red inaldambrica.

/iSUS DSL-AC51

Para configurar el filtro MAC inalambrico:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Wireless (Inalambrico) > ficha
Wireless MAC Filter (Filtro MAC inalambrico).

2. Habilite la opcion Mac Filter Mode (Modo de filtro Mac)
y, a continuacion, en la lista desplegable MAC Filter Mode
(Modo de filtro MAC), seleccione Accept (Aceptar) o Reject
(Rechazar).
« Seleccione Accept (Aceptar) para permitir que los
dispositivos de la lista de filtros MAC accedan a la red
inaldmbrica.

« Seleccione Rejecj (Rechazar) para impedir que los
dispositivos de la lista de filtros MAC accedan a la red
inaldmbrica.

3. Enlalista de filtros MAC, haga clic en el boton Add (Agregar)
y escriba la direccion MAC del dispositivo inalambrico.

4. Haga clicen Apply (Aplicar).



4.1.5 Configuracion de RADIUS

La configuracién RADIUS (Remote Authentication Dial In User
Service) proporciona un nivel adicional de seguridad cuando

se eligen los modos de autenticacion WPA-Enterprise (WPA-
Empresarial), WPA2-Enterprise (WPA2-Empresarial) o Radius with
802.1x (Radius con 802.1x).

Wireless - RADIUS Setting

Para definir la configuracion de RADIUS inalambrica:

1. Asegurese de que el modo autenticacion del router/modem
xDSL inaldmbrico se establece en WPA-Enterprise (WPA-
Empresarial), WPA2-Enterprise (WPA2-Empresarial) o Radius
with 802.1x (Radius con 802.1x.).

NOTA: Consulte la seccién 4.1.1 General para configurar el modo de
autenticacién del router inaldambrico.

2. En el panel de navegacién, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Wireless (Inalambrico) > ficha
RADIUS Setting (Configuracion de RADIUS).

3. Seleccione la banda de frecuencia.

4. En el campo Server IP Address (Direccion IP del servidor),
escriba la direccion IP del servidor RADIUS.

5. En el campo Connection Secret (Secreto de conexidn), asigne
la contrasena para acceder al servidor RADIUS.

6. Haga clicen Apply (Aplicar).
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4.1.

6 Profesional

La pantalla Professional (Profesional) proporciona opciones de
configuracién avanzada.

NOTA: le recomendamos utilizar los valores predeterminados de esta pagina.

iy Network Map

fersion: 1.0.9.5  SSID: ASUS
| WPS WDS Wireless MAC Filter RADIUS Setting  Professional
General

Wireless - Professional

2
& cuestNetwork

M Traffic Manager

B rarental controis

Advanced Settings
Enable IGMP Snooping
Multcast Rate(Mbps)
RTS Threshold
DTM interval
Beacon Interval
Enable TX Bursting
Enable Packet Aggregation
Enable WMM APSD
Enable WMM DLS

[Z Svstem Loo T Power Adusment

% Network Tools

En la pantalla Professional Settings (Configuracion personal),
puede definir lo siguiente:

Band(Banda): seleccione la banda de frecuencia que se
aplicaré a la configuracién profesional.

Habilitar radio: seleccione Yes (Si) para habilitar la conexion de
red inaldambrica. Seleccione No para deshabilitar la conexién de
red inaldmbrica.

Enable wireless scheduler (Habilitar programador
inalambrico): puede establecer el intervalo de horas
durante el que la conexién de red inaldmbrica estara
habilitada durante la semana.

Fecha para habilitar la funcion Radio: puede especificar qué
dias de la semana estara habilitada la conexion de red inaldmbrica.
Hora del dia para habilitar la funcién Radio: puede especificar
un intervalo de horas durante el que la conexién de red
inaldmbrica estara habilitada durante la semana.

Establecer PA aislado: El elemento Set AP Isolated (Establecer
PA aislado) impide que los dispositivos inalambricos de la red se



comuniquen entre si. Esta funcion es util si hay muchos invitados
que se unan a la red y la abandonen con frecuencia. Seleccione
Yes (Si) para habilitar esta funcion o No para deshabilitarla.
Roaming Assistant (Ayudante de itinerancia): En las
configuraciones de red que implican varios puntos de
acceso o un repetidor inalambrico, los clientes inaldmbricos
algunas veces no pueden conectarse automaticamente a sus
PA disponibles porque todavia estan conectados al router
inaldmbrico principal. Habilite esta configuracion para que
el cliente se desconecte del router inalambrico principal si la
intensidad de la sefial es inferior a un umbral especifico y se
conecte a otra sefal mas intensa.

Enable IGMP Snooping (Habilitar indagacion IGMP):
seleccione Enable (Habilitar) como valor predeterminado
para ayudar a mejorar la velocidad de transmision.

Tasa de multidifusion (Mbps): seleccione la tasa de transmision
de multidifusion o haga clic en Disable (Deshabilitar) para
desactivar la transmision Unica simultanea.

Umbral RTS: seleccione un valor mas pequefo para el umbral
RTS (Request to Send, es decir, Solicitud para enviar) para mejorar
la comunicacion inaldmbrica en una red inaldmbrica ocupada o
con mucho ruido que tenga mucho trafico de red y numerosos
dispositivos inaldambricos.

Intervalo DTIM: el intervalo DTIM (Delivery Traffic Indication
Message) o tasa de sefalizacion de datos, es el periodo de
tiempo antes del cual una sefal se envia a un dispositivo
inaldmbrico que se encuentra en modo de suspension para
indicar que un paquete de datos estéa esperando a ser entregado.
El valor predeterminado es tres milisegundos.

Intervalo de sefalizacion: el intervalo de senalizacion es el

tiempo entre un DTIMy el siguiente. El valor predeterminado es 100
milisegundos. Reduzca el valor del intervalo de sefalizacién para una
conexion inalambrica inestable o para dispositivos en itinerancia.
Habilitar rafaga de transmision: esta opcion mejora la velocidad
de transmision entre el router inaldmbrico y los dispositivos 802.11g.
Enable Packet Aggregation (Habilitar agregacion de
paquetes): el valor predeterminado es habilitar el proceso de
union de varios paquetes en una sola unidad de transmision.
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« Habilitar WMM APSD: habilite esta opcion (WMM APSD, Wi-Fi
Multimedia Automatic Power Save Delivery) para mejorar la
administracion de energia entre dispositivos inaldmbricos.
Seleccione Disable (Deshabilitar) Para desactivar WMM APSD.

« Enable WMM DLS (Habilitar WMM DLS): seleccione Enable
(Habilitar) para establecer la configuracion de enlace directo
WMM.

+ Ajuste de la potencia de transmision: el ajuste de la
potencia de transmision se refiere a los milivatios (mW)
necesarios para alimentar la salida de sefial de radio del router
inalambrico. Especifique un valor comprendido entre 0y 100.

NOTA: el aumento del ajuste de la potencia de transmision puede
afectar a la estabilidad de la red inaldmbrica.

4.2 LAN

4.2.1 Direccion IP LAN

La pantalla LAN IP (Direccién IP LAN) permite modificar la
configuracién de direccion IP LAN del router inaldmbrico.

NOTA: Todos los cambios en la direccion IP LAN se reflejardn en la
configuracién DHCP.

T2 Quick Telermet
4 seap

Cenersl

Ay Metwork Map

:.k Guoil Hetwork

LAN -LANIP
Corgare the LAN semng of Rsuter
192.360.3.3

AE ratfic Hanager SubnelMas T55.235.255.0

A s

Para modificar la configuracion de direccion IP LAN:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > LAN > ficha LAN IP (Direccion IP
LAN).

2. Modifique los campos IP address (Direccion IP) y Subnet
Mask (Mascara de subred).

3. Cuando haya finalizado, haga clic en Apply (Aplicar).



4.2.2 DHCP Server (Servidor DHCP)

El router/médem xDSL inaldmbrico utiliza DHCP para asignar
direcciones IP automaticamente en su red. Puede especificar el
intervalo de direcciones IP y el tiempo de arrendamiento para los
clientes de la red.

ropee Firmware Version: 1.0.9.5  SSID: ASUS
o
4 QuickIntemet Setup

LANIP DHCPServer Route IPTV Switch Control
General

LAN - DHCP Server

5 DH otocol automat n IP networks. The DHCP
25 Guest Network s forms the client o default gateway IP. DSLN16

A Traffic Manager

Enable the DHCP Server
@ rarental controls

IP Pool Stariing Address 192.168.1.2

ed Settings
i 192.168.1.254

eless

{f Defaut Gateway

@ wan DNS and WINS Server Setting
DNS Server
WINS Server

o v Manually Assigned IP around the DHCP list (Max Limit : 32)

O Firowa MAC Address 1P Address Add/Delete
irewal

-] ®

£A  Administration

[Z svstemton

), etwork Tools

Para configurar el servidor DHCP:

1.

En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > LAN > ficha DHCP Server
(Servidor DHCP).

. En el campo ;Desea habilitar el servidor DHCP?, active la

opcion Yes (Si).

. En el campo Direccidn inicial del conjunto de direcciones IP,

introduzca la direccion IP inicial.

En el campo Direccion final del conjunto de direcciones IP,
introduzca la direccién IP final.

. En el campo Tiempo de arrendamiento, escriba cuando

expiraran las direcciones IP y cudndo el router inalambrico
asigna nuevas direcciones IP a los clientes de la red.
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NOTAS:

Le recomendamos utilizar el formato de direccidn IP 192.168.1.xxx
(donde xxx puede ser cualquier nimero comprendido entre 2 y 254)
cuando se especifique un intervalo de direcciones IP.

Una direccién inicial del conjunto de direcciones IP no debe ser
mayor que la direccién final del conjunto de direcciones IP.

En la seccion DNS and WINS Server Settings (Configuracion
de DNS y de WINS servidor), escriba el servidor DNS y la
direccion IP del servidor WINS en caso de que sea necesario.

. El'router inaldambrico también puede asignar direcciones IP

manualmente a dispositivos de la red. Se pueden agregar hasta
dar 32 direcciones MAC a la lista DHCP para asignacién manual.



4.2.3 Ruta

Si la red utiliza més de un router inaldmbrico, puede configurar
una tabla de enrutamiento para compartir el mismo servicio de

internet.

NOTA: le recomendamos que no cambie la configuracién de
enrutamiento predeterminada a menos que tenga conocimientos
avanzados de tablas de enrutamiento.

ToF
4 Quick Intemet Setup

General

Sy Network Map

A& Guest Network

AL Traffic Manager

B rarental controis
Advanced Settings

Wireless

Firmwa :1.0.9.5 SSID: ASUS

LANIP DHCPServer Route IPTV Switch Control

LAN - Route

This function allows you to add routing rules into DSL-N16. It is useful if you connect several routers behind DSL-N16 to share
the same connection to the Intemet.

Basic Config

Enable static routes. ® ves ONo

Static Route List (Max Limit : 10)

Network/Host IP Netmask Gateway Mefic  Inferiace  Add/Delete

Para configurar la tabla de enrutamiento LAN:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > LAN > ficha Route (Ruta).

2. En el campo Enable static routes (Habilitar rutas estaticas),
elija Yes (Si).

3. En Static Route List (Lista de rutas estaticas), especifique
la informacion de la red de otros puntos de acceso o nodos.
Haga clic en el botén Add (Agregar) [€] o Delete (Eliminar)

para agregar un dispositivo a la lista o quitarlo de esta,
respectivamente.

4. Haga clicen Apply (Aplicar).
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4.2.4 IPTV

El router/médem xDSL inaldmbrico admite conexién con servicios
IPTV a través de un ISP o una LAN. La ficha IPTV proporciona
parametros de configuracion necesarios para configurar IPTV,
VolP, multidifusién y UDP para su servicio. Péngase en contacto

con su ISP para obtener informacién especifica relacionada con el
servicio.

/ISUS DSL-AC51

LANIP DH

LAN - IPTV

The WAN por wach IPTV.

ADSL WaN (amv) [

vistefj

[
Disabie [
Disable [f

Apply




4.3 WAN

4.3.1 Conexion a Internet

La pantalla Internet Connection (Conexidn a Internet) permite
definir la configuracion de varios tipos de conexion WAN.

Firmware Version: 1.0.9.5  SSID: ASUS

Fot
J QuickIntemet Setup

Intemet Connection Dual WAN Port Trigger  Virtual Server / Port Forwarding DMZ DDNS  NAT Passthrough
General

WAN - Intemet Connection
&ty Network Map

o DSLAN16 supports several comnection types to WAN (vide area network).These types are selected from the dropdown menu
S5 Guest Network beside WAN Connection Type. The setting fieds difer depending on the connection typo you selected

A Teatfic Manager [rrrreT—
w21QEmabe  MAND rotoco nemet

@ rarental controls
Nodata

VDSL WAN (PTM)
Internet

®ves ONo

® 1Pvs O PvasiPve @ IPve
Automatic 1P

Oves ®No

®ves ONo
o (0~4095)

S
), Network Tools

Para definir la configuracion de conexion WAN:

1. Enel panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > WAN > ficha Internet Connection
(Conexion a Internet).

2. Defina la siguiente configuracién. Cuando haya finalizado, haga clic
en Apply (Aplicar).

o WAN Transfer Mode (Modo de transferencia WAN)

« Elija el tipo de proveedor de servicio de Internet. Las
opciones disponibles son: VDSL WAN (PTM) (WAN VDSL
(PTM)), ADSL WAN (ATM) (WAN ADSL (ATM)) y Ethernet
WAN (WAN Ethernet). Si el router no es capaz de obtener
una direccion IP valida o si usted no esta seguro del tipo de
conexion WAN, consulte a su ISP.

+ Service Unit (Unidad de servicio): permite establecer el
valor de transmisién a través de Internet o puente.

« Enable (Habilitar): seleccione Yes (Si) para habilitar el
acceso a Internet. Seleccione No para deshabilitar el acceso a
Internet.
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Basic Config (Configuracion basica)

« IP version (Version de direccion IP): seleccione el tipo de
version de direccién IP. Las opciones disponibles son: IPv4,
IPv4/IPv6 e IPv6.

« WAN Connection Type (Tipo de conexion WAN): seleccione
el tipo de conexidn correcto basandose en el tipo de servicio
de su ISP. Las opciones disponibles son: Automatic IP
(Direccion IP automatica), Static IP (Direccion IP estatica)
y PPPoE.

Habilitar UPnP: UPnP (Universal Plug and Play, es decir,
Conectary listo universal) permite que varios dispositivos
(como por ejemplo enrutadores, televisores, sistemas
estéreo, consolas de juego y teléfonos moéviles), se controlen
a través de una red basada en IP con o sin un centro de
control a través de una puerta de enlace. UPnP conecta PC
de cualquier tipo de factor de forma, lo cual proporciona
una red homogénea para configuracion y transferencia

de datos remotas. Mediante UPnP, un dispositivo de red

se detecta automaticamente. Una vez conectados a la red,
los dispositivos se pueden configurar de forma remota
para que admitan aplicaciones P2P, juegos interactivos,

videoconferencias y servidores Web o proxy. A diferencia del
reenvio de puertos, que implica la configuracién manual de
los puertos, UPnP configura automaticamente el router para
aceptar conexiones entrantes y dirigir solicitudes a un PC
especifico de la red local.

IPv4 Setting (Configuracion IPv4)

+ Connect to DNS Server automatically (Conectarse al
servidor DNS automaticamente): permite a este router
obtener la direccion IP DNS de su ISP automaticamente. Un DNS
es un sistema central de Internet que convierte los nombres de
Internet en direcciones IP numéricas.

« Habilitar NAT: NAT (Network Address Translation, es decir,
Conversion de direcciones de red) es un sistema en el que una
direccion IP publica (IP WAN) se utiliza para proporcionar acceso
aInternet a clientes de red con una direccion IP privada en una
LAN. La direccién IP privada de cada cliente de red se guarda
en una tabla NAT y se utiliza para enrutar paquetes de datos
entrantes.



+ Requisito especial de ISP

« Nombre de sistema central: Este campo permite proporcionar
un nombre de sistema central para el router. Normalmente es
un requisito especial de su ISP. Si su ISP asigné un nombre de
equipo central a su PC, especifiquelo aqui.

+ Direccion MAC: la direccion (Media Access Control, es decir,
control de acceso al medio) es un identificador Unico para el
dispositivo de red. Algunos ISP supervisan la direccion MAC
de los dispositivos de red que se conectan a su servicio y
rechazan cualquier dispositivo no reconocido que intente
conectarse. Para evitar problemas de conexién debido a una
direccion MAC no registrada, puede:

+ Ponerse en contacto con su ISP y actualizar la direccion
MAC asociada con su servicios de ISP.

« Clonar o cambiar la direccién MAC del router inaldmbrico
de ASUS para que coincida con la direcciéon MAC del
dispositivo de red anterior reconocido por el ISP.

4.3.2 WAN dual
DSL-AC51 proporciona compatibilidad con WAN dual. Seleccione

Failover mode (Modo de conmutacion por error) para utilizar
una WAN secundaria para acceder a una red de seguridad.

/iISUS DSL-AC51

Ping Time Watch Dog
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4.3.3 Activador de puerto

La activacion de intervalos de puertos abre un puerto entrante
predeterminado durante un periodo limitado de tiempo siempre
que un cliente de la red de drea local cree una conexion saliente
a un puerto especificado. La activacion de puertos se utiliza los
siguientes escenarios:
« Varios clientes locales necesitan reenvio de puertos para la
misma aplicacién en un momento diferente.
+ Una aplicacién requiere que puertos entrantes especificos
sean en diferentes de los porto salientes.

tof
J Quick Intemet Setup

Dual WAN | Port Trigger Virtual Server / Port Forwarding DMZ DDNS NAT Passthrough
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S8 Guest Network

AVE Traffic Manager
£ rarental controls
Advanced Settings Enable PortTrigger
[R———
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Para configurar el activacion de puerto:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > WAN > ficha Port Trigger
(Activador de puerto).

2. Defina la siguiente configuracién. Cuando haya finalizado, haga
clicen Apply (Aplicar).

« Habilitar la activador de puerto: elija Yes (Si) para habilitar
el activador de puerto.

+ Aplicaciones conocidas: seleccione los juegos y servicios
Web mas utilizados para agregar a la lista de activacion de
puertos.

« Descripcion: especifique un nombre corto o una descripcién
para el servicio.



Puerto disparador: especifique un puerto de activador para
abrir el puerto entrante.

Protocolo: seleccione el protocolo TCP o UDP.

Puerto entrante: especifique un puerto de entrada para
recibir datos entrantes de Internet.

NOTAS:

Cuando se establece conexion con un servidor IRC, un equipo
cliente crea una conexion saliente mediante el intervalo de puertos
de activacién 66660-7000. El servidor IRC responde comprobando
el nombre de usuario y creando una nueva conexién con el equipo
cliente mediante un puerto entrante.

Sila opcion Port Trigger (Activador de puerto) se deshabilita, el
router no lleva a cabo la conexién porque no es capaz de determinar
qué equipo esta solicitando acceso IRC. Cuando la opcién Port
Trigger (Activador de puerto) se habilita, el router asigna un puerto
de entrada para recibir los datos entrantes. Este puerto de entrada
se cierra cuando ha transcurrido un periodo de tiempo especifico
porque el router no esta seguro de cuando ha terminado la
aplicacion.

La activacién de puertos solamente permite a un cliente de la red
utilizar un servicio determinado y un puerto entrante especifico
simultdneamente.

No puede utilizar la misma aplicacion para activar un puerto en
varios equipos simultdneamente. El router solamente volvera a
reenviar al Ultimo equipo para enviar una solicitud o activacion al
router.
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4.3.4 Servidores virtuales/Reenvio de puertos

El reenvio de puertos es un método para dirigir el trafico de red
desde Internet a un puerto especifico o desde un intervalo de
puertos especifico a un dispositivo o nimero de dispositivos de
una red local. La configuracién del reenvio de puertos en el router
permite a los equipos que se encuentran fuera de la red acceder

a servicios especificos proporcionados por un equipo que se
encuentra dentro de dicha red.

NOTA: cuando el reenvio de puertos esta habilitado, el router de
ASUS bloquea el trafico entrante no solicitado de Internet y solamente
permite respuestas desde solicitudes salientes de la LAN. El cliente de
red no tiene acceso a Internet directamente y viceversa.

11.0.9.5 SSID: ASUS

Tor
J QuickInternet Setup
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Para configurar el reenvio de puertos:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > WAN > ficha Virtual Server /
Port Forwarding (Servidor virtual/Reenvio de puertos).



2. Defina la siguiente configuracién. Cuando haya finalizado, haga clicen

Apply (Aplicar).

Habilitar reenvio de puertos: elija Yes (Si) para habilitar el reenvio
de puertos.

Lista de servidores famosos: determine a qué tipo de servicio desea

acceder.

Lista de juegos famosos: este elemento muestra los puertos
necesarios para que los juegos en linea mas utilizados funcionen
correctamente.

Puerto del servidor FTP: evite asignar el intervalo de puertos 20:21
para el servidor FTP ya que se entraria en conflicto con la asignacion
del servidor FTP nativo del router.

Nombre de servicio: especifique un nombre de servicio.

Intervalo de puertos: si desea especificar el intervalo de puertos
para los clientes de la misma red, especifique la informacion
correspondiente en los campos Service Name (Nombre de servicio),
Port Range (Intervalo de puertos) (por ejemplo 10200:10300), LAN
IP address (Direccion IP LAN) y deje el campo Local Port (Puerto
local) vacio. El intervalo de puertos admite diversos formatos, como
por ejemplo intervalos propiamente dichos (300:350), puertos
individuales (566,789) o una mezcla de ambos (1015:1024,3021).

NOTAS:

Cuando el firewall de la red esté deshabilitado y establece 80 como el
intervalo de puertos del servidor HTTP para la configuracién de la red WAN,
el servidor http/web entra en conflicto con la interfaz Web del usuario del
router.

Una red utiliza los puertos para intercambiar datos, de forma que a cada

puerto se le asigna un nimero de puerto y una tarea especifica. Por ejemplo,

el puerto 80 se utiliza para HTTP. Un puerto especifico solamente se puede
utilizar por una aplicacién o servicio al mismo tiempo. Por tanto, cuando
dos equipos intentan acceder a datos a través del mismo puerto y al mismo
tiempo, se produce un error. Por ejemplo, no puede configurar el reenvio de
puertos para el puerto 100 para dos equipos simultaneamente.
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Local IP (Direccion IP local): escriba la direccién [P LAN del cliente.

NOTA: utilice una direccion IP estatica para el cliente local para que el reenvio
de puertos funciona correctamente. Consulte la seccion 4.2 LAN para obtener
informacion.

Puerto local: escriba un puerto especifico para recibir los paquetes
de reenviados. Deje este campo en blanco si desea que los paquetes
entrantes se redirijan al intervalo de puertos especificado.
Protocolo: seleccione el protocolo. Si no esta seguro, elija BOTH
(AMBOS).

Para comprobar si el reenvio de puertos se ha configurado
correctamente:

Asegurese de que el servidor o la aplicacién esta configurada y
funcionando.

Necesitara un cliente fuera de la red LAN pero con acceso a Internet (en
lo sucesivo lo denominaremos "Cliente con Internet"). El cliente no debe
estar conectado al router ASUS.

En el cliente con Internet, utilice la direccion IP WAN del router

para acceder al servicio. Si el reenvio de puertos se ha realizado
correctamente, debe poder acceder a los archivos o a las aplicaciones.

Diferencias entre la activacion de puertos y el reenvio de puertos:

La activacion de puertos funcionara aunque no se haya configurado
una direccidn IP LAN especifica. A diferencia del reenvio de puertos, que
requiere una direccion IP LAN estatica, la activacion de puertos permite
el reenvio dinamico de puertos mediante el router. Los intervalos de
puertos predeterminados se configuran para aceptar conexiones
entrantes durante un periodo limitado de tiempo. La activacion

de puertos permite que varios equipos ejecuten aplicaciones que
normalmente requeririan el reenvio manual de los mismos puertos a
cada equipo dela red.

La activacion de puertos es mas segura que el reenvio de puertos
porque los puertos entrantes no permanecen abiertos durante todo el
tiempo. Solamente se abren cuando una aplicacion esta estableciendo
una conexion saliente a través del puerto de activacion.



4.3.5 DMZ

DMZ virtual expone un cliente a Internet, permitiendo a dicho
cliente recibir todos los paquetes entrantes dirigidos a la red de
area local.

El trafico entrante procedente de Internet se suele descartar y

enrutar a un cliente especifico solamente si el reenvio de puertos

o un activador de puertos se ha configurado en la red. En una
configuracion DMZ, un cliente de recibe todos los paquetes entrantes.

La configuracion de DMZ en una red resulta de gran utilidad
cuando necesita abrir puertos entrantes o desea hospedar un
servidor de dominio, Web o de correo electronico.

Precaucién: la apertura de todos los puertos de un cliente a Internet
hace que la red sea vulnerable a ataques externos. Sea consciente de los
riesgos de seguridad que implica utilizar DMZ.

Para configurar DMZ:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > WAN > ficha DMZ.

2. Defina la siguiente configuracién. Cuando haya finalizado, haga
clicen Apply (Aplicar).

« IP address of Exposed Station (Direccion IP de la estacion
expuesta): escriba la direccion IP LAN del cliente que
proporcionara el servicio DMZ y que se expondra en Internet.
Asegurese de que el servidor tiene una direccion IP estatica.

Para quitar DMZ:
1. Elimine la direccion IP LAN del cliente del cuadro de texto IP

Address of Exposed Station (Direccion IP de la estacion
expuesta).

2. Cuando haya finalizado, haga clic en Apply (Aplicar).
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4.3.6 DDNS

La configuracién de DDNS (Dynamic DNS, es decir, DNS dindmico)
permite acceder al router desde fuera de la red a través del
servicio DDNS de ASUS o de otro servicio DDNS.

Firmware Version: 1.0.9.5 SSID: ASUS = )

Fot
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Para configurar DDNS:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > WAN > ficha DDNS.

2. Defina la siguiente configuracién. Cuando haya finalizado, haga
clicen Apply (Aplicar).
« Habilitar el cliente DDNS: habilite DDNS para acceder
al router de ASUS a través del nombre DNS en lugar de la
direccion IP WAN.

« Nombre de servidor y de sistema central: elija DDNS de
ASUS u otro DDNS. Si desea utilizar DDNS de ASUS, rellene
el campo Host Name (Nombre de sistema central) con el
formato xxx.asuscomm.com (donde xxx es el nombre del
sistema central).

« Sidesea utilizar un servicio DDNS diferente, haga clic en
FREE TRIAL (PRUEBA GRATUITA) y registrese en linea primero.
Rellene los siguientes campos: User Name or E-mail Address
(Nombre de usuario o direccion de correo electronico) y
Password or DDNS key (Contrasefa o clave DDNS).



NOTAS:
En el servicio DDNS no funcionara en estas condiciones:

« Cuando el router inaldambrico esté utilizando una direccion I[P WAN
privada (192.168.x.x, 10.x.x.x 0 172.16.x.x) tal y como se indica
mediante un texto amarillo.

« Elrouter puede estar en una red que utiliza varias tablas NAT.

4.3.7 Paso a través NAT

Paso a través NAT permite a una conexion de redes privadas
virtuales (VPN) atravesar el router hasta los clientes de la red.
Las opciones PPTP Passthrough (Paso a través PPTP), L2TP
Passthrough (Paso a través L2TP), IPsec Passthrough (Paso a
través IPsec), RTSP Passthrough (Paso a través RTSP) un SIP
Passthrough (Paso a través SIP) estan habilitadas de forma
predeterminada.

Para habilitar o deshabilitar la configuracion de paso a través NAT,
vaya a Advanced Settings (Configuracion avanzada) > WAN

> ficha NAT Passthrough (Paso a través NAT). Cuando haya
finalizado, haga clic en Apply (Aplicar).

ToF Firmware Version: 1.0.9.5  SSID: ASUS = ®
4 Quick Internet Setup
Internet Connection Dual WAN Port Trigger Virtual Server / Port Forwarding DMZ DDNS | NAT Passthrough
General

WAN - NAT Passthrough
&y Network Map
5 Enable NAT Passthrough to allow a Virtual Private Network (VPN) connection to pass through the router to the network clients.
B8 Guest Network
PPTP Passthrough Enable

A Tratfic Manager L2TP Passthrough Enable

3 rarental controls |PSec Passthrough Enable

RTSP Passthrough Enable
Advanced Settings
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S Wireless
3 SIP Passthrough Enable

Enable PPPOE Relay pisable
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4.4 IPv6

Este router inaldmbrico es compatible con el direccionamiento
IPv6, un sistema que admite mas direcciones IP. Este estandar
todavia no se utiliza mayoritariamente. P6ngase en contacto con
su ISP si el servicio de Internet admite IPv6.

/iSUS' DSL-AC5L

Para configurar IPvé6:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > IPvé.

2. Seleccione una opcién en Connection Type (Tipo de
conexion). Las opciones de configuracion varian en funcién
del tipo de conexién seleccionado.

3. Especifique la configuracién de DNS y LAN IPv6.
4. Haga clicen Apply (Aplicar).

NOTA: Consulte a su ISP para obtener informacion especifica sobre IPv6
para su servicio de Internet.




4,5 Servidor VPN

VPN (Virtual Private Network, es decir, red privada virtual) proporciona
una comunicacién segura con un equipo remoto o red remota a
través de una red publica, como por ejemplo Internet.

NOTA: para poder configurar una conexién VPN, necesita la direccién IP o el
nombre de dominio del servidor VPN al que esta intentando acceder.

/iSUS DSL-AC5T

Para configurar el acceso a un servidor VPN:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > ficha VPN Server (Servidor
VPN).

2. En el campo Enable PPTP Server (Habilitar servidor PPTP),
seleccione Yes (Si).

3. Enlalista desplegable VPN Details (Detalles VPN),
seleccione Advanced Settings (Configuracion avanzada)
para configurar los ajustes avanzados de VPN tales como la
compatibilidad de difusion la autenticacion cifrado MMPE y el
intervalo de direcciones IP del cliente.

4. En el campo Network Place (Samba) Support (Compatibilidad
con lugares de red (Samba)), seleccione Yes (Si).

5. Especifique el nombre de usuario y la contrasefia para acceder
al servidor VPN. Haga clic en el boton .

6. Haga clicen Apply (Aplicar).
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4.6 Firewall

El router/médem xDSL inaldmbrico puede actuar como un firewall
de hardware para la red.

NOTA: la funcién Firewall est4 habilitada de forma predeterminada.

4.6.1 General
Para definir configuracion basica de Firewall:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Firewall > ficha General.

2. En el campo Enable Firewall (Habilitar Firewall), seleccione
Yes (Si).

3. Enla proteccién Enable DoS (Habilitar DdS), seleccione Yes
(Si) para proteger la red contra ataques DoS (Denial of Service,
es decir, denegacion de servicio), aunque esto puede afectar al
rendimiento del router.

4. También puede supervisar los paquetes intercambiados entre
la conexion LAN y WAN. En el campo Logged packets type
(Tipo de paquetes registrados), seleccione Dropped (Caidos),
Accepted (Aceptados) o Both (Ambos).

5. Haga clic en Apply (Aplicar).
4.6.2 Filtro de direcciones URL

Puede especificar palabras claves o direcciones Web para indicar
direcciones URL.

NOTA: El filtro de direcciones URL se basa en una consulta DNS. Si el
cliente de red ya ha accedido a un sitio Web, como por ejemplo, http://
www.abcxxx.com, dicho sitio no se bloqueara (una memoria DNS del
sistema almacena los sitios Web previamente visitados). Para resolver
este problema, borre la memoria DNS antes de configurar el filtro de
direcciones URL.




Para configurar un filtro de direcciones URL:

1.

En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Firewall > ficha URL Filter (Filtro
de direcciones URL).

En el campo Enable URL Filter (Habilitar filtro de direcciones
URL), seleccione Enabled (Habilitado).

Escriba una direccién URL y haga clic en el botén .

4. Haga clic en Apply (Aplicar).

4.6.3 Filtro de palabras clave

El filtro de palabras clave bloquea el acceso paginas Web que
contengan palabras clave especificas.

Para configurar un filtro de palabras clave:

1.

3.
4.

En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Firewall > ficha Keyword Filter
(Filtro de palabras clave).

. En el campo Enable Keyword Filter (Habilitar filtro de palabras

clave), seleccione Enabled (Habilitado).

Escriba una palabra o frase y haga clic en el botén .
Haga clic en Apply (Aplicar).

NOTAS:

El filtro de palabras clave se basa en una consulta DNS. Si el cliente
de red ya ha accedido a un sitio Web, como por ejemplo, http://
www.abcxxx.com, dicho sitio no se bloqueara (una memoria DNS del
sistema almacena los sitios Web previamente visitados). Para resolver
este problema, borre la memoria DNS antes de configurar el filtro de
palabras clave.

Las paginas Web comprimidas utilizando compresién HTTP no se
pueden filtrar. Las paginas HTTPS tampoco se pueden bloquear
utilizando un filtro de palabras clave.
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4.6.4 Filtro de servicios de red

El filtro de servicios de red bloquea los intercambios de paquetes
LAN a WAN y restringe a los clientes de red el acceso a servicios
Web especificos, como por ejemplo Telnet o FTP.

Firewall - Network Services Filter

“The Network Services fiter blocks the LAN to WAN packet exchanges and restricts devices from using specific network

key in 80 in the destination port. The traffc that uses port

Fille table type.
Well-Known Applicatons

Dae fo Enable LAN fo WAN Fiflr B wea By B i @ sat

Add/Delete

®

Para configurar un filtro de servicio de red:

1.

En el panel de navegacién, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Firewall > ficha Network
Service Filter (Filtro de servicios de red).

. En el campo Enable Network Services Filter (Habilitar filtros de

servicios de red), seleccione Yes (Si).

. Seleccione el tipo de tabla de filtro. Black List (Lista de

rechazados) bloquea los servicios de red especificados. White
List (Lista de admitidos) limita el acceso solamente a los
servicios de red especificados .

Especifique el dia y la ahora en los que se activaran los filtros.

. Para especificar un servicio de red para filtrar, especifique

la informacidn correspondiente en los siguientes campos:
Source IP (Direccién IP de origen), Destination IP (Direccion
IP de destino), Port Range (Intervalo de puertos) y Protocol
(Protocolo). Haga clic en el boton )

Haga clic en Apply (Aplicar).



4.7 Administracion

4.7.1 Sistema

La pagina System (Sistema) permite definir la configuracién
inaldmbrica del router/médem xDSL.

Para definir la configuracion del sistema:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Administration
(Administracion) > ficha System (Sistema).

2. Puede configurar los ajustes pardmetros:

- Cambiar contrasena de inicio de sesion del router: puede
cambiar la contrasefa y el nombre de inicio de sesién para el
router/médem xDSL inaldmbrico introduciendo un nombre y
contrasefna nuevos.

« Comportamiento del boton WPS: El boton fisico WPS del
router/médem xDSL inalambrico se puede utilizar para
activar WPS.

+ Zona horaria: seleccione la zona horaria para la red.

« Servidor NTP: el router/m6dem xDSL inaldambrico puede
acceder a un servidor NTP (Network time Protocol, es decir,
Protocolo de hora de red) para sincronizar la hora.

- Habilitar Telnet: haga clic en Yes (Si) para habilitar los
servicios Telnet en la red. Haga clic en No para deshabilitar
Telnet.

« Método de autenticacion: puede seleccionar HTTP, HTTPS
0 ambos protocolos para proteger el acceso del router.

- Habilitar acceso Web desde WAN: seleccione Yes (Si) para
permitir que los dispositivos que se encuentran fuera de la
red accedan a la configuracion GUI del router/médem xDSL
inalambrico. Seleccione No para impedir el acceso.

3. Haga clic en Apply (Aplicar).
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4.7.2 Actualizacion del firmware

NOTA: Descargue la version mas reciente del firmware del sitio Web de
ASUS, a través de la direccion http://www.asus.com

Para actualizar el firmware:

1.

3.

En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Administration
(Administracion) > ficha Firmware Upgrade (Actualizar
firmware).

. En el campo New Firmware File (Nuevo archivo de firmware),

haga clic en Browse (Examinar) para buscar el archivo descargado.
Haga clic en Upload (Enviar).

NOTAS:

Cuando el proceso de actualizacién se complete, espere un poco
para que el sistema se reinicie.

Sifalla el proceso de actualizacién el router/médem xDSL entrara
automéaticamente en el modo de emergencia o fallo y el LED

de alimentacién del panel delantero parpadeard lentamente.
Para recuperar o restaurar el sistema, consulte la seccién 5.2
Restauracion del firmware.

4.7.3 Restaurar / Guardar / Enviar configuracion

Para restaurar / guardar / enviar la configuracion:

1.

En el panel de navegacién, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Administration
(Administracion) > ficha Restore/Save/Upload Setting
(Restaurar, guardar o cargar configuracion).
Seleccione las tareas que desee realizar:

« Pararestaurar la configuraciéon predeterminada de

fabrica haga clic en Restore (Restaurar) y después en OK
(Aceptar) en el mensaje de confirmacion.

« Para guardar la configuracion del sistema actual, haga
clicen Save (Guardar), desplacese a la carpeta en la que
pretende guardar el archivo y, por ultimo, haga clic en Save
(Guardar).



« Para restaurar la configuracion anterior del sistema, haga clic
en Browse (Explorar) para localizar el archivo que desee
restaurar y haga clic en Upload (Enviar).

NOTA: Si se producen problemas, cargue la versién de firmware mas
reciente y defina la nueva configuracion. No restaure la configuracion
predeterminada del router.

4.7.4 Configuracion DSL

Esta pagina permite definir la configuracién de DSL.

e
,' Quick Internet Setup

ware Upgrade /Upload Setting | DSL Sefting Feedback
General

Administration - DSL Setting

@ Firewall Bitswap (ADSL)
g —— £
vost protie
[Z svstem Lo

e o)

). Network Tools
= Gvector (9935)

iIMPORTANTE! Pdngase en contacto con su ISP para obtener su
configuracién de DSL antes de realizar ningtin cambio.

Puede configurar los siguientes parametros:

« DSL Modulation (Modulacién DSL): este dispositivo admite
VDSL2, ADSL2+, ADSL2, G.DMT, T1.413 y Gllite.

« Annex Mode (Modo Anexo): este dispositivo admite
diferentes variantes de DSL (Anexo): Anexo A, Anexo |, Anexo
A/L, Anexo M, A/J/J/L/M (modo mdltiple), Anexo B, Anexo
B/J (modo multiple). Pdngase en contacto con su ISP para
averiguar la variante de DSL (anexo) que se utiliza en su linea
DSL.



Dynamic Line Adjustment (ADSL) (Ajuste de linea dinamico
(ADSL)): esta funcion permite al sistema supervisar y mantener la
estabilidad de la linea ADSL. Esta funcion esta habilitada de forma
predeterminada y el sistema adopta los cambios correspondientes
en funcion del estado de la linea ADSL actual.

Stability Adjustement (ADSL) (Ajuste de la estabilidad (ADSL)):
permite configurar el desfase de la relacién Sefial/Ruido. Establezca el
valor para este elemento basandose en las siguientes condiciones:

« Conexion DSL normal: establezca el valor entre 1 dBy 10 dB para
conseguir un rendimiento maximo.

- Conexion ADSL inestable o no hay tal conexion: establezca un
valor de dB negativo, como por ejemplo -1 dB.

+ Problema persistente con conexién ADSL inestable o sin tal
conexion: establezca el valor entre -2 dB y -10 dB para méxima
estabilidad.

Rx AGC GAIN Adjustment (ADSL) (Ajuste de GANANCIA AGC Rx
(ADSL)): permite configurar la GANANCIA AGC (Control de ganancia
automatico) de recepcion para la linea ADSL. Puede establecer este
elemento en cualquiera de estos modos:

« Stable (Estable): seleccione este modo para obtener una
conexion ADSL estable.

« High Performance (Alto rendimiento): seleccione este modo
para mejorar la velocidad descendente actual.

« Default (Predeterminado): seleccione este modo para que el
router/médem xDSL asigne automaticamente el modo adecuado
para la linea ADSL.

Stability Adjustment (VDSL) (Ajuste de estabilidad (VDSL)):
permite configurar el margen de la relacion Sefal/Ruido (SNRM,
Signal-to-Noise Ratio Margin) para la conexién VDSL. Cuando
configure este elemento, puede tener en cuenta los escenarios
siguientes:

« Para conseguir un rendimiento descendente maximo, establezca
este elemento en un valor inferior al original (como entre 8dBy 7
dB o menor).

iIMPORTANTE! Si establece un valor bajo puede debilitar la defensa del
router/mdédem xDSL contra el ruido de la linea, lo que puede dar lugar a
un fallo 0 a una pérdida de sincronizacion VDSL.

« Para obtener una conexion VDSL més estable, establezca este
elemento en un valor mas alto, como por ejemplo entre 9 dBy 30 dB.



Tx Power Control (VDSL) (Control de potenvia Tx (VDSL)): permite
configurar la potencia de transmisién para VDSL con el fin de mejorar
la velocidad descendente. Un valor de potencia de transmision

bajo aumenta la velocidad descendente pero afecta a la velocidad
ascendente, y viceversa.

+  Rx AGC GAIN Adjustment (VDSL) (Ajuste de GANANCIA AGC Rx
(VDSL)): permite configurar la GANANCIA AGC (Control de ganancia
automatico) de recepcidn para la linea VDSL. Puede establecer este
elemento en cualquiera de estos modos:

« Stable (Estable): seleccione este modo para obtener una
conexion VDSL estable.

« High Performance (Alto rendimiento): seleccione este modo
para mejorar la velocidad descendente actual.

« Default (Predeterminado): seleccione este modo para que el
router/médem xDSL asigne autométicamente el modo adecuado
para la linea VDSL.

UPBO/Upstream Power Back Off (VDSL) (Reduccion de potencia
de subida/UPBO (VDSL): este elemento permite habilitar o
deshabilitar la reduccién de potencia de subida (Upstream Power
Back Off) para VDSL. El multiplexador de acceso de la linea de
abonado (DSLAM, Digital Subscriber Line Access Multiplexer) usa
UPBO para reducir la potencia de transmision del router/médem
xDSL. En algunos casos, el control UPBO de DSLAM puede dar lugar
a un problema de sincronizacién, como por ejemplo que la potencia
de transmision sea demasiado baja para sincronizar a la velocidad
minima. Deshabilite este elemento para impedir cualquier problema
de sincronizacion relacionado con DSLAM.

« Adaptacion de tasa homogénea: este elemento permite habilitar
la adaptacion de tasa homogénea (SRA, Seamless Rate Adaptation)
para conseguir tasas de transferencia de datos consistentes y evitar
la caida de conexiones. Puede deshabilitar este elemento cuando la
conexion sea muy estable y haya una reduccion en la velocidad de
descarga o carga.

Bitswap (Intercambio de bits): este elemento permite habilitar el
intercambio de bits, que ajusta los bits asignados para segmentos o
canales. A los canales ocupados o congestionados se les asigna menos
bits, mientras que a los bits canales disponibles se les asigna mas bits.

VDSL Profile (Perfil VDSL): este elemento le permite configurar el
perfil VDSL. El valor predeterminado es multimodo 30a.

NOTA:Para algunos ISP con configuracién de sincronizacién DSLAM VDSL
multimodo 30a, como por ejemplo los servicios de ISP en Alemania,
establezca el perfil VDSL en multimodo 17a para sincronizar la linea VDSL.




4.7.5 Comentarios

Los comentarios acerca de DSL se utilizan para diagnosticar
problemas y ayudar a mejorar la experiencia del usuario del
router/médem xDSL de ASUS. Complete el formulario y se enviara
al Equipo de soporte de ASUS.

T Firmware Version: 1.0.9.5  SSID: ASUS
Quick Internet Setup
System Firmware Upgrade Restore/Save/Upload Setting DSL Setting  Feedback

General

Administration - Feedback
Network Map

Your feedback is very important to us and wil help to improve the fimware of DSL-N16. If you have any comments,
suggestions or connection issue, complete the form below, these information along with current DSL logs will be send to ASUS
Support Team. In order to allow us to respond to your feedback, kindly ensure that you have entered your e-mail corectly

Guest Network

Traffic Manager
‘Your Country *

Parental Controls Your ISP /Infemet Service Provider *
Name of the Subscribed
P EETEII T T Plan/ServicelPackage *
‘Your e-mail Address *
S wireless
Extra information for debugging * W sysiog M setingfie M iptable setting

Ghoose which opfion best describes the
performance of your DSL service: (A0 B oo

Comments / Suggestions *

= Maximum of 2000 characters - characters e - 2000
Firewall

* Optional

Administration

System Log
« The Firmware and DSL Driver Version will be submied in adition to any info you choose o include above.
« DSL feedback will be used o diagnose problems and help o improve the firware of DSL-N16, any personal information you
‘submitted, whether explicity or incidentally will be protecied in accordance with our privacy policy.

By submiting his DSL Feedback, you agree that ASUS may use feedback thatyou provided fo improve ASUS xDSL modem
fouter product

Network Tools
>




4.8 Registro del sistema

El registro del sistema contiene las actividades de red grabadas.

NOTA: el registro el sistema se restablece cuando el router se reinicia o
apaga.

Para ver el registro del sistema:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > ficha System Log (Registro del
sistema).

2. Puede ver las actividades de red en cualquiera de estas fichas:

« Registro general
+ Arrendamientos DHCP
+ Registro inalambrico

Reenvio de puertos
Tabla de enrutamiento

Firmwara Version: 1.0.9.5 SSID: ASUS

" Quick Internet Setup

General Log WirelessLog DHCPleases Routing Table Port Forwarding DSL Log
General

Network Map System Log - General Log

This page shows the detailed system’s activities
Guest Network

System Time Tue, Jul 21 03:28:57 2015
T 0 days 1 hours 21 minules 38 saconds

Fepnl b HAP authentication succeeded

Advanced Settings
e
6 GNU-getopt mo-RIC no-DBus no-

0.1 - local interface

30 remove /etc/ddns.conf.
Firewall

VR —— art_nat_rules: apply the nat_rules (/tmp/nat_rules)!
3 WEB: WEB user <admin> login

[ systemtog

Refresh
Qb Network Tools
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5 Uso de las utilidades

NOTAS:

« Instale las utilidades del router/médem xDSL desde el CD de soporte
incluido.

Si la funcion Autorun (Ejecucion automatica) esta deshabilitada,
ejecute el archivo setup.exe que encontrara en el directorio raiz del
CD de soporte.

« Las utilidades no se admiten en MAC OS.

5.1 Deteccion de dispositivos

Device Discovery (Deteccion de dispositivos) es una utilidad ASUS
WLAN que detecta router/médem xDSL inaldmbricos ASUS y
permite definir la configuracién de red inaldmbrica.

Para abrir la utilidad Device Discovery (Deteccion de dispositivos):

+ Desde el escritorio de su equipo, haga clic en Start (Inicio) >
All Programs (Todos los programas) > ASUS Utility (Utilidad
ASUS) > Device Discovery (Deteccion de dispositivos).

fsus 3

Device S3ID * Addre =1 3 Printer

DSL-AC51

Configure Search

NOTA: Cuando establezca el router en el modo de punto de acceso,
necesitara utilizar la deteccién de dispositivos para obtener la direccion
IP de la router.
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5.2 Restauracion de firmware

La restauracion de firmware se utiliza en un router/médem
xDSL inaldmbrico de ASUS que fallé durante su proceso de
actualizacién de firmware. El dispositivo carga el firmware que
usted especifique.

& Firmware Restoration

Filename: || Browse... |

Status
After locating the firmware file, click Upload.

Upload | Close

IMPORTANTE: Inicie el modo de rescate antes de usar la utilidad de
restauracion de firmware.

NOTA: esta funcion no se admite en MAC OS.

Para iniciar el modo de rescate y usar la utilidad de
restauracion de firmware:

1. Desenchufe el router/modem xDSL inalambrico de la fuente de
alimentacion.

2. Mantenga presionado el boton Restablecer situado en el panel
posterior mientras vuelve a enchufar el router/médem xDSL
inaldmbrico en la fuente de alimentacion. Suelte el boton
Restablecer cuando el LED de alimentacion situado en el panel
frontal parpadee lentamente, lo que indica que el router/
mddem xDSL inaldmbrico se encuentra en el modo de rescate.
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3. Establezca una direccion IP estatica en el equipo y utilice lo
siguiente para definir la configuracion TCP/IP:

Direccion IP: 192.168.1.x
Mascara de subred: 255.255.255.0

4. En el escritorio del equipo, haga clic en Start (Inicio) > All
Programs (Todos los programas) > ASUS Utility DSL-AC51
xDSL modem router (Router/modem xDSL ASUS Utility
DSL-AC51) > Firmware Restoration (Restauracion del
firmware).

5. Especifique un archivo de firmware y haga clic en Upload
(Cargar).

NOTA: Estano es una utilidad de actualizacién de firmware y no se
puede utilizar en un router/médem xDSL inalambrico de ASUS de
trabajo. Las actualizaciones normales de firmware se deben realizar
a través de la interfaz Web. Consulte el Capitulo 4: Definicion de la
configuracion avanzada para obtener més detalles.




6 Resolucion de problemas

En este capitulo se proporcionan soluciones para problemas que
puede tener con el router. Si tiene problemas que no se mencionan en
este capitulo, visite el sitio de soporte técnico de ASUS en:
http://support.asus.com/ para obtener mas informacion del producto
y detalles de contacto del Servicio de soporte técnico de ASUS.

6.1 Soluciones basicas de problemas

Si tiene problemas con el router, intente llevar a cabo los pasos basicos
de esta seccion antes de buscar otras soluciones.

Actualizar el firmware a la version mas reciente.

1. Inicie la GUI Web. Vaya a Advanced Settings (Configuracion
avanzada) > Administration (Administracion) > ficha Firmware
Upgrade (Actualizar firmware). Haga clic en Check (Comprobar)
para ver si hay una version de firmware mas reciente disponible.

Firmy

7" oiccintemet setup

System i /Upload Setting  DSL Setting Feedback.
General

e Administration - Firmware Upgrade

ily. The LED signais at the front of
D to do system recovery.

FwVer5.5.1.131_B_AG0901 HWVerT14 F7_01
1085  Check

e

2. Sihay una versién de firmware mas reciente disponible, visite el
sitio Web global de ASUS en http://www.asus.com/Networks/
Wireless Routers/DSL-AC51/#download para descargarla.

3. Enla pagina Firmware Upgrade (Actualizar firmware), haga clic
en Browse para buscar el archivo de firmware.

4. Haga clic en Upload (Cargar) para actualizar el firmware.
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Reinicie la red siguiendo la siguiente secuencia:

No vk wN -

Apague el médem.

Desenchufe el médem.

Apague el router y los equipos.

Enchufe el médem.

Encienda el médem y, a continuacion, espere 2 minutos.
Encienda el routery, a continuacién, espere 2 minutos.
Encienda los equipos.

Compruebe si los cables Ethernet estan correctamente
enchufados.

Cuando el cable Ethernet que conecta el router con el médem
esté enchufado correctamente, el LED WAN se iluminara.

Cuando el cable Ethernet que conecta el equipo encendido
con el router esté enchufado correctamente, el LED LAN
correspondientes iluminara.

Compruebe si la configuracion inalambrica del router coincide
con la de su equipo.

Cuando conecte el equipo al router de forma inaldmbrica,
asegurese de que el SSID (nombre de red inaldmbrica), el
método de cifrado y la contrasefa son correctos.

Compruebe si la configuracion de red es correcta.

Cada cliente de la red debe tener una direccion IP valida. ASUS
recomienda utilizar el servidor DHCP del router/médem xDSL
inaldmbrico para asignar direcciones IP a los equipos de la red.



« Algunos proveedores de servicio de médem de cable exigen el
uso de la direccion MAC del equipo inicialmente registrado en
la cuenta. Puede ver la direccion MAC en la GUI Web, Network
Map (Mapa de red) > pagina Clients (Clientes) y mantener el
cursor del ratén sobre el dispositivo en Client Status (Estado
del cliente).

Client status

Internet Status: Connected n Wired (2)
DDNS: GO

ASUS DSLN16
Security lovel

WPA2-Personal 8

¥ veN
) Firewan
£ Administration

[Z svstemion

2 Network Tools
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6.2 Preguntas mas frecuentes (P+F)

No puedo acceder a la GUI del router mediante un
explorador Web

El equipo esta conectado mediante un cable. Compruebe la
conexion del cable Ethernet y el estado del LED tal y como se
describid en la seccién anterior.

Asegurese de que utiliza la informacién de inicio de sesién
correcta. El nombre y la contrasena de inicio de sesion
predeterminados de fabrica son “admin/admin”. Asegurese
de que la tecla Blog Mayus esta deshabilitada al introducir la
informacion de inicio de sesion.

Elimine las cookies y los archivos gesm ==
del explorador Web. Para e T T ey
Internet EXplorer 8’ Slga eStos HW/‘DBQEW eate home page tabs, type each address on its own line.
pasos: -
1. Inicie Internet Explorer 8y, e e
a continuacion, haga clic
en Tools (Herramientas) > | ) S s
Internet Options (Opciones R —
de internet)' SEE'[’T‘ Change search defaults [ settings |
2. Enlaficha General, bajo .
Browsing history (Historial | | = goressmmesrinr [ o |
de exploracion ), haga clic
en Delete... (Eliminar...), (o ) [Ctomgn ] [Lofne ] (pcmmtit |
seleccione Temporary

Internet Files (Archivos
temporales de Internet) y Cookies y, a continuacion, haga
clic en Delete (Eliminar).

NOTAS:

Los comandos para eliminar cookies y archivos varian en funcion de
los exploradores Web.

Deshabilite la configuracion del servidor proxy, cancele
la conexion de acceso telefonico a redes y establezca

la configuracién TCP/IP para obtener la direccién IP
automaticamente. Para obtener mas detalles, consulte el
capitulo 1 de este manual del usuario.

Asegurese de que utiliza cables Ethernet CAT5e o CAT6.



El cliente no puede establecer una conexion inalambrica
con el router.

NOTA:si tiene problemas al conectarse a una red de 5 GHz, asegurese
de que el dispositivo inalambrico admite 5 GHz o tiene funcionalidades
de banda dual.

+ Se encuentra fuera del alcance de la red:
+ Coloque el router mas cerca del cliente inalambrico.

« Intente ajustar las antenas del router hacia la mejor
direccion tal y como se describe en la seccion 1.4 Ubicar su
router/médem xDSL.

o El servidor DHCP se ha deshabilitado:

1. Inicie la GUI Web. Vaya a General > Network Map (Mapa
de red)> Clients (Clientes) y busque el dispositivo que
desee conectar al router.

2. Sino puede encontrar el dispositivo en Network Map
(Mapa de red), vaya a Advanced Settings (Configuracion
avanzada)> LAN > DHCP Server (Servidor DHCP), lista
Basic Config (Configuracion basica), seleccione Yes (Si) en
Enable the DHCP Server (Habilitar el servidor DHCP).

Tar 0.9.5 SSID: ASUS
4 QuickIntemet Setup

LANIP DHCPServer Route IPTV Switch Control
General

LAN - DHCP Server
iy Network Map

o DHCP (Dynaic Host Config o configuration used on IP networks. The DHCP
S5 Guest Network server rver IP and default gateway IP. DSL-N16
M Traffic Manager
Enable the DHCP Server Oves ®No
Parental Controls
1P Pool Starting Address 192.168.1.2
ed Settings
1P Pool Ending Address 192.168.1.254
Lease Time 86400 seconds
Default Gateway
‘and WINS Server Setting
DNS Server

WINS Server

o v Manually Assigned IP around the DHCP list (Max Limit : 32)

) MAC Address P Address Add/Delete
Q) Firewan

| ®

A Administration

[Z svetemto
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« EISSID se ha ocultado. Si el dispositivo no puede encontrar
SSID de otros enrutadores ni tampoco el SSID de su router, vaya
a Advanced Settings (Configuracion avanzada) > Wireless
(Inalambrico) > General, seleccione No en Hide SSID (Ocultar
) y seleccione Auto (Automatico) en Control Channel (Canal
de control).

Tot
J QuickIntemet Setup

General WPS WDS Wireless MAC Filter RADIUS Setting Professional

General

£, Network Map

Wireless - General

. F T ——
S5 GuestNetwork

Asus
® ves ONo
B rarental controls Auto big Protection
20/40 wHz
Advanced Settings
Auto

Auto

Open system

Apply

« Siestd utilizando un adaptador LAN inaldmbrico, compruebe
si el canal inalambrico en uso es conforme a los canales
disponibles en su pais o area. Si no lo es, ajuste el canal, el
ancho de banda y el modo inaldmbrico.

« Sisigue sin poder conectarse al router de forma inaldmbrica,
puede restablecer la configuracién predeterminada de
fabrica de dicho router. En la GUI del router, haga clic en
Administration (Administracion) > Restore/Save/Upload
Setting (Restaurar, guardar y cargar configuracion) y haga
clic en Restore (Restaurar).

5 SSD: ASUS
Setting DSL Setting Feedback

& . Administration - Restore/Save/Upload Setting

N
o funct Nt seitings of DSL-LS {0 a fle, or oad settings from a fle.
S5 Guest Network
A Traffic Manager

ﬂ Parental
Controls

Firewall

Administration




No es posible acceder a Internet.

« Compruebe si el router se puede conectar a la direccién IP
WAN de su ISP. Para ello, inicie la GUI Web y vaya a General>
Network Map (Mapa de red) y compruebe Internet Status
(Estado de Internet).

« Siel router no se puede conectar a la direccion IP WAN de su
ISP, intente reiniciar la red tal y como se describe en el apartado
Reinicie la red siguiendo la siguiente secuencia de la seccién
Soluciones basicas de problemas.

Internet status:
Connected

WAN IP: 192.168.0.146
DDNS: GO

« El dispositivo se ha bloqueado a través de la funcion Parental
Control (Control parental). Vaya a General > Parental Control
(Control parental) y vea si el dispositivo se encuentra en la
lista. El dispositivo se encuentra en Client Name (Nombre del
cliente), quitelo mediante el boton Delete (Eliminar) o ajuste
la configuracién de administracion de tiempo.

rsion: 1,005 SSID: ASUS

Parental Controls.

Cllent List (Wax Limit: 7)

« Sitodavia no tiene acceso a Internet, intente reiniciar el equipo
y compruebe la direccion IP y la direccion de la puerta de
enlace de lared.
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Compruebe los indicadores de estado del modem ADSL y
del router inaldambrico. Si el LED WAN del router inalambrico
no esta ENCENDIDO, compruebe si todos los cables estan
enchufados correctamente.

Olvido el SSID (nombre de red) o la contraseia de red

Configure un nuevo SSID y una nueva clave de cifrado
mediante la conexidn cableada (cable Ethernet). Inicie la GUI
Web, vaya a Network Map (Mapa de red), haga clic en el icono
de router, especifique un nuevo SSID y una nueva clave de
cifrado y, a continuacién, haga clic en Apply (Aplicar).
Restablezca la configuracion predeterminada del router. Inicie
la GUI Web, haga clic en Administration (Administracion)

> Restore/Save/Upload Setting (Restaurar, guardar y
cargar configuracion) y haga clic en Restore (Restaurar).
Tanto la cuenta como la contrasena de inicio de sesion
predeterminadas son “admin’”.

¢{Como restaurar el sistema a su configuracion

predeterminada?

Vaya a Administration (Administracion) > Restore/Save/
Upload Setting (Restaurar, guardar y cargar configuracion)
y haga clic en Restore (Restaurar).

A continuacion se indican los valores predeterminados de
fabrica del dispositivo:

Nombre de usuario: admin

Contrasena: admin
Habilitar DHCP: Si (si el cable WAN esta conectado)
Direccion IP: 192.168.1.1

Nombre de dominio:  (Vacio)

Mascara de subred: 255.255.255.0
Servidor DNS 1: 192.168.1.1
Servidor DNS 2: (Vacio)
Identificador SSID (2.4GHz):  ASUS
Identificador SSID (5GHz): ASUS_5G

Error al actualizar el firmware.

Inicie el modo de rescate y ejecute la utilidad de restauracion del
firmware. Consulte la seccién 5.2 Restauracion del firmware
para obtener informacién sobre cdmo emplear la utilidad de

restauracion del firmware.,



No se puede acceder a la interfaz grafica de usuario Web

Antes de configurar el router inaldmbrico, lleve a cabo los pasos
descritos en esta seccion para el equipo principal y los clientes de

red.

A. Deshabilite el servidor proxy si se encuentra habilitado.

Windows® 7

1. Haga clic en Start (Inicio) >
Internet Explorer para iniciar
el explorador web.

2. Haga clicen Tools
(Herramientas) > Internet
options (Opciones de
Internet) > ficha Connections
(Conexiones) > LAN settings
(Configuracion de LAN).

3. Enla pantalla Local Area

Local Area Network (LAN) Settings.
— e

[Internat Opti i

R S ——
[ | General | security | Privacy | Conterft| Connections | drograms | Advanced |

I

gg To setup an Internet connection, dick
Setup,

Dial-up and Virtual Private Network settings —

b Access RD Network Resources -Goto von.as| | Addu.
Add VPN.... ‘
< . | » Remove..

Chose St f e o cnfe ey

server for a connection,
@ Never dial a connection

1) Dial whenever a network connection is not present.
(©) Always dial my default connection

Set default

Local Area Network (LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections. LAN settings.

Choose Settings above for dial-up settings.

Cancel Apply

[ o ]

—_——

X

Network (LAN) Settings
(Configuracién de la red de
arealocal (LAN)), desactive
la opcién Use a proxy
server for your LAN (Usar

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

[T automatically detect settings

D Use automatic configuration script

Proxy server

un servidor proxy para la

] Use a proxy server for your LAN {These settings will not apply to
dial-up or VPM connections).

LAN). '

4. Haga clic en OK (Aceptar)
cuando haya terminado.

Part: (80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

Cancel
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MAC 0S 2o =
« B86 3
.« Eale
Show All Displays Sound | Network Startup Disk

1. En el explorador Safari,
haga clic en Safari
> Preferences...
(Preferencias...) >

Location: | Automatic

Show: | Built-in Ethernet

{ TCP/IP | PPPOE | AppleTalk | Proxies | Ethernet :

FTP Proxy Server

Advanced (Avanzado) S N !
> Change Settings... B sy LA
(Cambiar ajustes...) B copereron '
Bypass proxy settings for
2. Enla pantalla Network
(Red), anule la seleccion . [
¥ Use Passive FTP Mode (PASV) @

de los elementos FTP

Proxy (Proxy de FTP) 1{“ Gllckthe lock tojprevent further changes: :W\

y Web Proxy (HTTP)
(Proxy de web (HTTP).

3. Haga clic en Apply Now (Aplicar ahora) cuando termine.

NOTA: Consulte la funcién de ayuda del explorador para obtener
detalles sobre cémo deshabilitar el servidor proxy.

B. Establezca la configuracion TCP/IP del equipo para que
reciba una direccion IPautomaticamente.

Windows® 7

1. Haga clic en Start (Inicio)
> Control Panel (Panel de
control) > Network and
Internet (Red e Internet)
> Network and Sharing
Center (Centro deredesy
de recursos compartidos)
> Manage network
connections (Administrar
conexiones de red).

2. Seleccione Internet Protocol
Version 4 (TCP/IPv4)
(Protocolo de Internet
version 4 (TCP/IPv4)) y
haga clic en Properties
(Propiedades).

[ EHiS# Properties =)

Networking | Authentication |

Connect using

»¥ Realtek PCle GBE Famiy Controller

This connection uses the following ftems:

5 7% Cliert for Microsoft Networks
) Bl 00S Packst Scheduler
U Fie. and Prirter Sharing for Microsaft Networks
& Rawether NDIS 6.X SPR Protocol Driver
-&- Intemet Protocal Version 6 (TCP/IPvE)
fa it Protocol Vegsion 4 (TCP/IPvé)

—

4. Link-Layer Topology Discovery Responder
Description
Transmission Cortrol Protocol/Intemet Protocal. The default

wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.




3. Active |a Opci(’)n obtain an IT(’O:D\ Version 4 (TCP/IPv4) Pmpertlei} M
IP address automatically || = lawrae contaraton
(Obtener una direccion IP ||| o S e
automaticamente). Crie

| @ Obtain an IP address automatically I

Para tener la configuracion SRR RRpony Ses
iPv6 IP automaticamenteel, ||| ‘
active la opcion Obtain an
IPv6 address automatically ——
(Obtener una direccidn IPV6 ||| o e e fisungons erver acresses
automaticamente). e ‘

4. Haga clicen OK (Aceptar)
cuando haya terminado.

Validate settings upon exit
Lo

MACOS

000

. . Network (=]
1. Haga clicen elicono « ™ al® @
de Apple & 5|tuad0 ShowAll | Displays_Sound | Network | Startup Disk
en la esquina superior i
izquierda de la pantalla. e —
TCP/IP  PPPoE  AppleTalk  Proxies  Ethernet
2. Haga clicen System T ——
Preferences IP Address: 192.168.182.103 Renew DHCP Lease
(Preferencias del T o W
Sistema) > Network DNS Servers:  192.168.128.10 (Optional)
(Red)> Configure...
(conﬁgurar olo) IPv6 Address: fe80:0000:0000:0000:0211:24ff:fe32:b18e
@

3. Enlaficha TCP/IP, :
seleccione Using DHCP ' cameapmansmeccs G [ Caomvnan ) |
(Usar DHCP) en a lista
desplegable Configure IPv4 (Configurar IPv4).

4. Haga clic en Apply Now (Aplicar ahora) cuando termine.

NOTA: Consulte el material de ayuda y soporte técnico de su sistema
operativo si desea obtener mas informacion acerca de la configuracién
de los protocolos TCP/IP.
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C. Deshabilite todas las conexiones de acceso
telefonico, si hay alguna habilitada.

Windows® 7 =

[ General | security | privacy | Conter | Connections | ffograms | Advanced |
—_

|
,:g To set up an Internet connection, dick

setup.

1. Haga clic en Start (Inicio) >
Internet Explorer para iniciar el

Dial-up and Virtual Private Network settings —

explorador web. e ‘
2. Haga clic en Tools P ' ﬁ#

(Herramlentqs) > Internet e —

options (Opciones de

Internet) > ficha Connections b ok

(Conexiones). e

. ., ° Local Area Network (LAN) settings ——————————————————

3. Active la opcién Never dial a [ ussetings oot opy o cornecors.

Choose Settings above for dial-up settings

connection (No marcar nunca
una conexion).

4. Haga clic en OK (Aceptar) (it ] o
cuando haya terminado.

NOTA: Consulte la ayuda del explorador si desea obtener informacion
acerca de como deshabilitar las conexiones de acceso telefonico.




Apéndices
Notas

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our
commitment to the highest standards for protecting our
environment. We believe in providing solutions for you to be able
to responsibly recycle our products, batteries, other components,
as well as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information
in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory
framework, we published the chemical substances in our products
at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/reach.aspx

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter.

IMPORTANT NOTE

Radiation Exposure Statement: This equipment complies
with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End users must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain
compliance with FCC exposure compliance requirement, please
follow operation instruction as documented in this manual. This
equipment should be installed and operated with minimum
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distance 20cm between the radiator and your body.
CE statement

Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of
conformity is available at https://www.asus.com/support/

Declaration of Conformity for Ecodesign directive 2009/125/
EC

Testing for eco-design requirements according to (EC) No
1275/2008 and (EU) No 801/2013 has been conducted. When
the device is in Networked Standby Mode, its I/0 and network
interface are in sleep mode and may not work properly. To wake
up the device, press the Wi-Fi on/off, LED on/off, reset, or WPS
button.

This equipment complies with EU radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 20 cm between
the radiator & your body.

All operational modes:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 5GHz:
802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20),
802.11ac (VHT40)

The frequency, mode and the maximum transmitted power in EU
are listed below:

2412-2472MHz (802.11n HT40 15 Mbps): 19.60 dBm
5180-5240MHz (802.11a 6 Mbps): 22.84 dBm
The device is restricted to indoor use only when operating in the



5150 to 5350 MHz frequency range.

AT BE BG cz DK | EE FR
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FI SE CH UK HR

GNU General Public License
Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed
under the terms of the GNU General Public License. Please see The
GNU General Public License for the exact terms and conditions of
this license. All future firmware updates will also be accompanied
with their respective source code. Please visit our web site for
updated information. Note that we do not offer direct support for
the distribution.
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Informacion de contacto con ASUS

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacifico)
Domicilio de la compaiiia 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Direccion web www.asus.com.tw

Asistencia técnica

General (tel) +886228943447
Asistencia (fax) +886228907698
Asistencia en linea support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (América)
Domicilio de la

compafia 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
General (tel) +15107393777

General (fax) +15106084555

Direccién web usa.asus.com

Asistencia en linea support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Alemania y Austria)
Domicilio de la

compahia Harkort Str. 21-23, D40880 Ratingen, Germany
General (fax) +49-2102-959931

Direccion web asus.com/de

Contacto enlinea eu-rma.asus.com/sales

Asistencia técnica

Teléfono de componentes +49-2102-5789555
Teléfono de sistemas(Alemania)

/portatiles/Eee/pantallas LCD +49-2102-5789557
Teléfono de sistemas(Austria)

/portatiles/Eee/pantallas LCD +43-820-240513
Asistencia (fax) +49-2102-959911
Asistencia en linea support.asus.com



Informacion telefonica internacional acerca de redes

Region

Europe

Country Hotline Number Service Hours

09:00-13:00;
Cyprus 800-92491 14:00-18:00 Mon-Fri

0049-1805010920

0049-1805010923 09:00-18:00 Mon-Fri
(component support) 10:00-17:00 Mon-Fri
0049-2102959911 ( Fax )

09:00-13:00;
Italy 199-400089 14:00-18:00 Mon-Fri

Germany

Austria 0043-820240513 09:00-18:00 Mon-Fri

Belgium 0032-78150231 09:00-17:00 Mon-Fri

Sweden 0046-858769407 09:00-18:00 Mon-Fri

Denmark 0045-38322943 09:00-18:00 Mon-Fri

Spain 0034-902889688 09:00-18:00 Mon-Fri
Slovak Republic 00421-232162621 08:00-17:00 Mon-Fri
Switzerland-German  0041-848111010 09:00-18:00 Mon-Fri

Switzerland-Italian 0041-848111012 09:00-18:00 Mon-Fri

Ireland 0035-31890719918 09:00-17:00 Mon-Fri

Ukraine 0038-0445457727 09:00-18:00 Mon-Fri
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Informacion telefonica internacional acerca de

redes

Region

Asia-Pacific

Country

Japan

Thailand

Malaysia

India
India(WL/NW)

Vietnam

Americas

USA
Canada

0800-1232787

0081-570783886
(Non-Toll Free)

0066-24011717
1800-8525201

1300-88-3495

1800-2090365

1900-555581

1-812-282-2787

Hotline Numbers

Australia 1300-278788 09:00-18:00 Mon-Fri

Service Hours

09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-17:00 Sat-Sun

09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-17:00 Sat-Sun

09:00-18:00 Mon-Fri

9:00-18:00 Mon-Fri

09:00-18:00 Mon-Sat
09:00-21:00 Mon-Sun

08:00-12:00
13:30-17:30 Mon-Sat

8:30-12:00 EST Mon-Fri
9:00-18:00 EST Sat-Sun




Informacion telefonica internacional acerca de
redes

Service Hours
09:00-18:00 Sun-Thu

Region Country Hotline Numbers
Egypt 800-2787349

UAE 09:00-18:00 Sun-Thu

Middle 00971-42958941

East +

South Africa 0861-278772 08:00-17:00 Mon-Fri

Romania 0040-213301786 09:00-18:30 Mon-Fri

00359-70014411
00359-29889170

09:30-18:30 Mon-Fri
09:30-18:00 Mon-Fri

Bulgaria

Montenegro 00382-20608251 09:00-17:00 Mon-Fri

00368-59045400
00368-59045401

| i
ovenia 08:00-16:00 Mon-Fri

00371-67408838 09:00-18:00 Mon-Fri

Countries

NOTAS:

« Para obtener mas informacion, visite el sitio de soporte de ASUS en:
http://support.asus.com

+ Correo electrénico de soporte técnico para Reino Unido: network_
support@asus.com
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Fabricante:

Representante
autorizado en
Europa:

ASUSTeK Computer Inc.

Teléfono: | +886-2-2894-3447

Direccion: ' 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN

ASUS Computer GmbH

Direcciéon:  HARKORT STR. 21-23, 40880
RATINGEN, GERMANY

ERL
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